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Dear Customer,

Thank you very much for purchasing the CYBEX CALLISTO. This product is a stroller for children suitable from birth and up to 17 kg. It is suitable for a
maximum of one child only. This instruction guide will explain all features and functions. We can assure that safety, comfort and easy handling had the
main focus in developing the CALLISTO. The product has been developed under strict quality control and meets all relevant safety standards. Should
you have any questions, please feel free to contact us at any time.

IMPORTANT: Keep these instructions for future reference. Read these instructions carefully before use. Your child‘s safety may be affected
if you do not follow these instructions.

YBaxkaeMbIn noKynartenb,

Bnarogapvm Bac 3a nokynky konsicku CYBEX CALLISTO. [aHHbIi NpoayKT NoaxoauT Ans Aeten ¢ poxaeHus u go 17 kr. OHa paccuynTaHa Tonbko Ha
opgHoro pebeHka. ATO NHCTPYKLMS PacCKaXeT 0 BCeX PYHKLMSIX 1 0cobeHHOCTsIX konsicku. MNpu cospgaHum CYBEX Callisto Mbl cdhokycrnpoBanu cBou
ycunus Ha 6esonacHocTu, KoMdopTe M NMPOCTOTE UCMONb30BaHMA. ATOT NPOAYKT Obin pa3paboTaH nog, CTPOrMM KOHTPONEM KadecTBa U COOTBETCTBYET
BCEM COBpPEMEHHbIM CTaHAapTam 6e3onacHocTu. Ecnn y Bac BO3HUKHYT BOMPOCHI, NOXanyncra, obpatutech k Ham B ntoboe Bpemsi.

BAXHO: coxpaHuTe AaHHYI MHCTPYKLMUIO ANs AanbHeMLWnX KOHCynsTaunin. BHMMaTensHo npoyTvuTe AaHHYH0 MHCTPYKLUIO Nepes UCnosnb30-
BaHueM. Heco6niogeHne faHHOW MHCTPYKLIMM MOXET NOBMUATL Ha 6e30nacHOCTb Ballero pebeHka.

Hdopori nokynui,

Osakyemo Bam 3a npuabdaHHsa Cybex Callisto. Konsicka nigxogutb Ans gitev 3 HapomkeHHs i Ao 17 kr. Konsicky MoXkHa BUKOPUCTOBYBATW He BinbLue Hix
ans ogHiei aguTuHuW. Lis iHCTpyKLUis no ekcnnyatauii foBeae A0 BaLLOro BigOMY BCi TOHKOLLi Ta oyHKLiT AaHOT konsicku. My 3aneBHsSiEMo Bac, Lo 6e3neka,
3PYYHICTb Ta NEKFiCTb Y KOPUCTYBaHHi Bynu HaLWIMMK OCHOBHUMM LinsiMu npy po3pobui gaHoi konsicku. MpogykT 6yB BUroToBRNEHWUI Nig CyBOpUM
KOHTpOMeM Ta BiAnoBigae NpoBigHMM CTaHAapTaM SKOCTi. FKLLO y Bac BUHWMKHYTb 3anUTaHHS - 3BepTaiTech A0 Hac y 3pyYHUi Ansi Bac Yac.

BAXITUBO: 36epirante iHCTPYKLilO ANA NOAANbLIOIO BUKOPUCTaHHA. YBaXXHO YnTanTe iHCTPYKLilO Nnepea BUKOpUCTaHHAM. Bawa gutuHa
MOXe MOoTpanuTK y Hebe3neky, KO BU He OyaeTe BUKOHYBaTHU MOJOXEHHSA iIHCTPYKLii.
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I. General information & safety

Your child’s safety is your responsibility. Always use the harness system to prevent

your child from falling or sliding out of the seat. This vehicle is suitable for one child only.
Follow all instructions carefully to avoid incorrect handling as this can impair the stroller’'s
correct function.

ATTENTION: The total load capacity of this stroller is 17 kg. It is
suitable for a child with a maximum weight of 17 kg and additional
loads of 5 kg in the basket and 0.5 kg in the canopy pocket.

Use of this stroller with a child weighing more than 15 kg will cause excessive wear and
tear on the stroller.

The harness always needs to be attached and adjusted correctly. If not adjusted
correctly according to the instructions the stability of the stroller will be affected. The
harness and seat belt should be used in addition to permanent supervision by an adult.

To attach an additional full harness system for safety reasons ‘D’ rings (according to
EN13210 or BS6684) are provided.

Children should be kept out of reach of any moving parts while making adjustments.
Children should be prevented from grabbing the stroller during folding and unfolding to
avoid fingers becoming trapped and scissoring occurring.

H warninG:

* Never leave your child unattended.

» Always use the crotch strap in combination with the waist
belt.

 This product is not suitable for running or skating.

* Any load attached to the handles affects the stability of the
stroller.

* Do not let your child play with this product.

» To avoid injury ensure that your child is kept away when
unfolding and folding this product.

» Check that the pram body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly engaged before use.

» Always use the restraint system.

» Ensure that all the locking devices are engaged before use.




Do not carry more than one child in the stroller. Shopping bags should be stored in the
stroller basket and not hung on the stroller handles. The load in the basket should not
exceed 5 kg. When overloading the stroller it can become unstable. The maximum load
allowed in the canopy bag is 0.5 kg.

Damages caused by the use of accessories not approved by CYBEX, such as
raincovers, buggy boards, bag hooks, etc. will not be covered by the terms of
warranty.

It may be unsafe to use replacement parts other than those approved by CYBEX.
Before using the stroller, always check whether the accessories are well secured.
Please make sure that the brake is locked while placing and removing the child.
Never lift the stroller with the child inside, never go up or downstairs or escalators
with the child inside or when traveling on other forms of transport.

When opening and closing the stroller, do not use force, as incorrect folding can
damage or break the stroller. Check the instruction manual if necessary.

Drive carefully over curbs and gravel roads. The vehicle may become damaged by
repeated impact.

Ensure your child does not stand on the footrest.

Do not expose the stroller to any artificial heat or direct sunlight.

For new born babies we recommend that the backrest is adjusted to the lowest
(horizontal) recline position

. Instructions for maintenance

The user is responsible for the regular maintenance of the stroller. All connecting
parts must be tight and secured properly. It is particularly important to ensure that
the locking and swiveling mechanisms are treated regularly with Teflon spray (dry
lubricant). It is important that brakes, wheels and tyres are not impaired during use.
These should be inspected regularly and repaired or replaced if necessary. Any
product which does not appear structurally sound should not be used.

Do not make any maodifications to the product. If you have any complaints or
problems, please contact your supplier or importer.

A service should be scheduled every 12 months.

All moving parts can be treated with Teflon spray (dry lubricant). After application,
wipe the product clean with a soft cloth.

Use only original CYBEX replacement parts. There is a risk to safety when using
spare parts from other manufacturers.

The frame tubes covered by the locking and turning mechanism should be regularly
cleaned and sprayed. This will ensure trouble-free use of your stroller.

Cleaning

Do not use abrasives to clean the frame. Use a damp cloth and a mild detergent and
dry thoroughly.

Should the stroller be exposed to salt water, please rinse it down with fresh (tap)
water as soon as possible afterwards.

The seat cover can be machine washed at max. 30°C with a mild detergent on a
gentle cycle setting. The canopy should be washed by hand with a mild detergent
(not warmer than 30°C)

See care labels for details. Do not use the tumble drier. Dry thoroughly before reuse.
All CYBEX fabrics have been tested for water resistance, but when the stroller is
very wet, the water may permeate the lining through the bottom edges and seams
and leave water stains on the upholstery.

We advise you to use a raincover to avoid this. If the stroller is wet, allow to dry with
the canopy extended.

Never fold and store the product in a damp condition as this can cause mildew to form.

WARNING: Please wash the seatcover separately before using it for the first time.
Do not tumble dry and do not expose to direct sunlight! Do not iron!

This product conforms and has been certified to safety
standard EN 1888:2012.

Disposal

It is important to correctly dispose of your CYBEX CALLISTO when it is no longer of
use. Garbage disposal can be different in every country. Please contact your local waste
management company to make sure you are taking the right steps to dispose of the
CYBEX CALLISTO. Always follow the disposal regulations of your country

Service

A dry and/or dusty environment can have a negative effect on the wheel systems. To
avoid this it is very important that the wheel systems are regularly checked, cleaned and
lubricated. This will ensure a smooth operation of the stroller in daily use. Please follow
the instruction below to maintain the wheel systems (wheel axles & suspension system)



Il.- | Wheel systems check

1. Opening the stroller

The wheel system must be cleaned before applying the lubricant

The wheel system must not be broken or damaged. To avoid squeaking noises
on your CYBEX stroller use a multi-function oil such as WD 40 and follow the
instructions below. To avoid staining the fabrics protect them by covering them
with a cloth or carton before applying the lubricant.

Please pay special attention to avoid applying the lubricant on any other parts
of the stroller (fabrics, tubes, etc.)

Il.- Il Applying the lubricant

Rear wheels - Spray from the rear side of the buggy in the space between
the rim and the housing on both sides. Let the lubricant work its way into the
system for approx. 10 seconds and then turn both rear wheels.

Front wheels - Spray in the space between the rim and the housing on both
sides. Let the lubricant work its way into the system for approx. 10 seconds
and then turn both front wheels. If the squeaking continues, remove the rim
cap and apply the spray on the axle.

Ill. Instructions for use

IMPORTANT: Keep these instructions for future reference. Read these instructions
carefully before use. Your child’s safety may be affected if you do not follow these
instructions.

Release the fold lock lever.

Open the stroller.

Push down the pedal of the primary lock lever until the locking system is
engaged.

WARNING:
Ensure that all locking devices are engaged before use.

(B B B8

2. Assembling the front wheels

Fit the front wheels to the end of the frame until they snap in.

'

3. Automatic front wheel swivel locks

Push the front swivel lock lever until it “clicks”. It can be activated in any wheel
position.The swivel lock will engage automatically once the wheel swivels are
in the correct position.

To release the swivel lock push the front swivel lock lever again.

N-N-

4. Using the brakes

Engage brake.

Release brake.

N-N-




5. Folding the stroller

7. Adjusting the handle

WARNING:

Remove all contents from the basket. Close the canopy
and remove the bumperbar. We recommend that the
harness is fastened before folding.

The height of the handle can be adjusted by pressing the two pins on the
backside of the handle.

8. Using the harness system

Lift the pedal of the primary lock lever to release the stretching system.

Push down the lock lever (extended bar on the right side of the locking
system).

Press the button at the handle bar and fold the buggy by pushing it slightly
forward. To make folding easier lift the locking lever with your foot.

Fold the buggy carefully until the safety clip is securely locked.

6. Expendable canopy

a)

b)

c)

)

Attach both outer canopy clips onto the inside of the frame tubes of the stroller.
To remove the canopy reverse this procedure.

Extend the canopy and place the canopy rear flap behind the backrest.
Lie-flat position: Put the rear flap over the backrest and attach it with the two

fasteners underneath.

The canopy can be adjusted to various positions. The height can be easily
adjusted by sliding the canopy clips up or down the frame tubes.

For maximum coverage, unzip the extra panel on top of the canopy and pull
forward.

The canopy flap at the rear of the stroller can be rolled up and fixed with a
velcro fastener, if required.

EVll  To lock the harness system simply insert both buckle tongues into the harness
buckle.

[JB To release the belt system press the release button located on the seat in front
of the belt lock while pulling at the shoulder straps.

YN To tighten the belts pull the strap on the front of the central harness buckle until
the harness is snug.

)l To release the harness buckle, simply squeeze both sides of the harness
buckle together.

YW The length of the crotch strap can be adjusted by moving the slider up or down.

9. Adjusting the harness system for newborns

Release the loops located at the end of the shoulder straps from the metal
triangle attached to the belt system. The triangle is situated at the bottom of the
backrest underneath the seat cover.

Remove the shoulder straps from the holes of the backrest and the fabric
seat cover.

Feed the shoulder straps through the two lower holes in the seat cover. Make
sure to feed the straps back through the slotted holes of the plastic backrest
mechanism and re-attach them to the triangle.

To adjust the length of the shoulder straps for newborns use the inner loop of
the shoulder straps’ ends and attach them to the metal triangle. Switch back
to the lower holes as soon as the shoulder straps no longer fit over the child’s
shoulders.




10. Reclining the seat

13. Attaching the bumper bar

Pull the recline lever at the back of the seat in order to recline the backrest to
one of the 5 different positions.

To raise the seat lift the complete backrest up to the required position.

11. Reclining the leg rest

To attach the bumper bar slide the left and right bumper bar connectors into
the adapter located inside the seat fabric pocket. Press the buttons on the left
and right side of the bumper bar to remove it.

14. Carrying the stroller

Pull the flexible carrying handle on the middle rear tube and lift to carry the
stroller.

Press the leg rest on both front edges and push it down.

Lift the leg rest to return it to the starting position.

12. Removing the seatcover

Slightly fold the stroller to reduce tension.

Remove the canopy and bumper bar from the stroller, if attached.

Remove the seat cover hooks from both sides of the frame (Nr. 1, fig. 12).
Open the press studs of the two straps connecting the seat side panels with
the rear tube (Nr. 2, fig. 12).

Open the flaps which are fixed with fasteners covering both sides of the seat
tube fixed underneath the seat unit (Nr. 3, fig. 12).

Feed the strap with the slider of the central harness buckle through the hole in
the seat fabric. Release the belt lock under the seat fabric.

Release the loops located at the end of the shoulder straps from the metal
triangle attached to the belt system. The triangle is situated at the bottom of
the backrest underneath the seat cover (see fig. 9a).

Remove the shoulder straps from the holes of the backrest and the fabric seat
cover (see fig. 9b).

Lift the leg rest up and slide the fabric down the seat unit after opening the
fastener velcro.

Slide the fabric off the seat base tubes.

Reverse this procedure to refit the seat cover and the harness. Ensure that
the seat tubes slide back into the pockets inside the seat cover

15. Attaching the raincover (optional)

Extend the raincover over the stroller as shown in the image. To fit the
raincover fasten the fastener strips around the frame at the top and bottom on
both sides of the buggy.

16. Warranty

The following warranty applies solely in the country where this product was initially sold
by a retailer to a customer. The warranty covers all manufacturing and material defects,
existing and appearing, at the date of purchase or appearing within a term of two (2)
years from the date of purchase from the retailer who initially sold the product to a
consumer (manufacturer’s warranty).

In the event that a manufacturing or material defect should appear, we will — at our own
discretion — either repair the product free of charge or replace it with a new product. To
comply with this warranty the product should be returned to the retailer who originally
sold it and an original proof of purchase (sales receipt or invoice) containing the date
of purchase, the name of the retailer and the type designation of this product should

be submitted. This warranty shall not apply if the product is taken or shipped to a
manufacturer or any other person other than the retailer who initially sold this product
to the consumer. The consumer must check that the product is compliant and that
there are no manufacturing or material defects immediately on the date of purchase

or, in the event that the product was purchased online or by mail order, immediately
after receipt. In case of a defect the consumer must stop using the product and return
it immediately to the retailer who initially sold it. In a warranty case the product must be
returned in clean and complete condition. Prior to contacting the retailer, please read
this instruction manual carefully. This warranty does not cover any damages caused
by misuse, environmental influence (water, fire, road accidents etc.) or normal wear
and tear. It applies solely in the event where the product is used only in accordance
with the operating instructions, where any modifications and services are performed by
authorized persons only and where original components and accessories are used. This
warranty does not exclude, limit or otherwise affect any statutory consumer rights,



including claims in tort and claims with respect to a breach of contract, which the buyer
may have against the seller or the manufacturer of the product.

17. Care instructions

* wash seperately * do not tumble dry K @
« gentle action wash « do not iron —_—
warm water

« do not bleach + donot dry clean x (g)

CYBEX GmbH

Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany,
Tel.: +49 921 78511-0, Fax.: +49 921 78511- 999



RU COOEPXAHUE

|. O6wWwas NHDOPMALINA N BE3OMACHOCTb...ccirurerrrrserssisrsssssnssssssnssssssenss 8
Il. UHCTPYKLUMSA NO TEXHUYECKOMY OGCIYKUBAHUIO ..

Il.- | IPOBEPKA KOMECHOM CUCTEMDI ....ceriueerssssnsesssnssssssassssssassssssnssssssens 10
I1.= Il HAHECEHME CMABKM....ueereererreinnneereressasssnnseessesssssssnsssssssasssnnsesssssnnns 10
lll. PyKOBOACTBO MO 3KCTITYATALMM....errrunerssssnnssssassssssnssssssnssssssnnsssssens 10

1. PACKDPBITUE KOTISICKM ......eiiitiieeitieeaieeeeaiiteeeanteaeasaeeesnneeeesnneeeannneeeanneeeas

2. KpenneHue nepegHux Konec

3. ABTOMaTu4eckasi mkcaums NOBOPOTa NEPEOHMX KOFEC. .....cceevveennnse 10
4. VICMOMNBb30BAHNE TOPMOBE ...ceneueeeanieraaaireaaaereaeseeeeaaneeeeanseeaaseesaanseeeas 10
5. CIIOKEHME KOTACKM. ...uvvienriiiiieiie it et ettt et 11
6. KOBBIPEK. ..ttt ettt e e e e eaee e 11
7. PErymPOBKA PYUKM ...ceeniiiieiiieeaaitieeaiiteeeateeeeaiaeeesnaeaesnseessnneeeesneeaeanee 11
8. Nicnonb3oBaHre peMHEN BE30MACHOCTM. .....cevuureearireaaiiieeeaniieaeaieeaanee 11
9. PeMHM 6e30MacHOCTN AN HOBOPOXKAEHHBIX. «..veeeuveeeaiieeeaireaeaineaanes 1"
T0. HAKIOH CTIHKM ...ttt ettt e et e e nnneee s 12
11. PErynmpoBKa MECTA AT HOT. ...cccueieaiieaaaiieaaseeeeaanieeeaeeeeaenseeeanneeeeas 12
12. CHATUE YEXINA CULEHUSL. oo, 12
13. KPENNEHNE BaMMEPA ... .eiieiiiieeiiiie et 12
14, TIEPEHOCKA KOTTSICKM. ...cuetieeiuiteeeaieeaeeanteaesieeaesanreeaanseeeaneeeaanneeeannneeeas 12
15. OXKAEBUK (OMLMOHATIBHO) . ....eeieeitieeeiieaeaieeeesueeeeaneeeeeeeeeaeneeeeanneeeaas 12

16. MapaHTtua
17. Yxop 3a nsgenvem

l. O6wasn nHdopmauma u 6e3onacHoOCTb

BesonacHocTb Balliero peGeHka - 3o Balla 06si3aHHOCTb. Beerna npuctérusaiire
pebeHka, YTobbl NPeaoTBPaTUTL ero NageHue ¢ kpecrna. ATa Korsicka paccyntaHa
TObKO Ha opHoro pebeHka. Beerga criemyiite MHCTPYKLMM, YTOBbI M3GexaTb HEBEPHOTO
1CMONb30BaHWs, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K HEUCTPABHOCTM KOMSICKUA.

BHMMaHMe: npeaenbHas obLuas 3arpy3ska Konsacku CocTaBnser
17 kr. MNMooxoauT getsim Becom Ao 17 Kr, AononHuTensHas
Harpy3aka KOpauHbI 5 Kr, Harpy3ka kapmaHa Ha ko3blpbke 0,5 Kr.

Mcnonb3oBaHue 3Toi konsicku Anst pebeHka Becom Gonee 15 Kkr npueegert K
NpeXaeBpeMEHHOMY U3HOCY 1 MopYe KOSISICKU.

PeMHU 6e30nacHOCTU [OIMKHbI GbITb NPaBUITBHO MPUKPENEHb! Y OTPEryNMpoBaHbI.
Ecnu oHW He OTperynupoBaHbl A0MKHLIM 0GPa3oM, 3TO OTPa3UTCS Ha YCTONYMBOCTH
Kkonsickn. Cuctema puKcaLmm He 3aMEHSIET NOCTOSIHHbIA POAUTENBCKUM KOHTPOMb.

[ns kpenneHusi AONOMHUTENBHBIX PEMHEN 6E30MacCHOCTY B KOMMIEKT BXOAAT
cneumanbHble konbla (cornacHo ctaHgapTam EN13210 nnn BS6684).

Cnepute, 4Tobbl ATV HE HAXOAUITUCH B HEMOCPEACTBEHHOW BMN30CTU K MeXaHU3Mam
BO BPEMSI UX perynmpoBkn. Crieaute, 4Tobbl A€TW He NOBPeAUnY CBOU narnbLibl BO
BPEMS CNIOXEHWS/PA3NOKEHNS KOMSACKM.

n BHMUMAHME:

* He ocraensvite Bawero pebeHka 6e3 npmucmorpa.

* Bcerga ncnonb3yite peMeHb NPOMEXHOCTU B COMETAHUN C
MOSICHBIM PEMHEM.

»  OTOT NpoAdyKT He nogxoauT AJsi 6era v e3ne Ha POrUKOBbIX
KOHbKaXx.

* JTtoboli rpy3, MOMELLEHHBIN HA PYYK KOFSCKM, BIUSIET Ha
€e YCTONYNBOCTb.

* He paspeLuarite pebeHKy nrpatb C STUM MPOLAYKTOM.

* Y100bI N36exatb TpaBM, yoeautech, YTo BaLl pebeHok
He HaxoauTCs B HEMOCPEACTBEHHON Brn3ocTH, Koraa Bl
CKIafblBaeTe/pacKiafbIBAETE KOISICKY.

* [lepen ncnonb3oBaHNeEM NPOBEPSANTE HAOEKHOCTb
KpEerreH1s LLaccu K CUAEHWIO UM aBTOKPECHTY.

» Bcerga ncnonbsyinte yaepxuBatoLLee YCTPONUCTBO.

* [lepen ncnonb3oBaHEM, YOeamuTech, YTo 3aMKOBbIE

\_ CMCTEMbI MPUKDEreHb!




He nepeBoauTe B Konsicke Gonee ogHoro pebeHka. MakeTbl ¢ NOKynkamu AOMKHbI
XpaHUTBCS B KOP3VUHE, @ HE BUCETb Ha PydKax Konsickv. 3arpy3ka KopauHbl He AOrKHa
npesbiwartk 5 kr. Mpu neperpyske Konsicka MOXET CTaTb HeyCToMYMBOM. MakcuMarnsHas
3arpyska kapmaHa Ha kosblpbke 0.5 Kr.

—  Yuwepb, BbI3BaHHbIN UCMONb30BaHMEM akceccyapoB, HeogobpeHHbIx CYBEX
(AOXOEBVIK, KPIOYKM Ha PyYKKW, NOACTaBKM U T.4.), He ByayT NOKpbIBATLCS rapaHTVe
CYBEX.

— Wcnonb3oBaHwue 3anacHbix YacTen HeofobperHbix CYBEX, MoxeT 6bITb
Hebe3onacHo.

— [epen ucnonb3oBaHVeM, NPOBEPSIATE HAAEXKHOCTb KPENeHNs akceccyapos.

— TMoxanyicTa, ybeauTech, YTO Komsicka CTOUT Ha TOPMO3e, KOAA Bbl yCaXnBaeTe unu
pocraete pebeHka.

— Hwukorga He nogHUMaNTe KOMSACKY C NPUCTErHyTbIM pebeHKOM, He NMoaHMManTe
KonsAcKy ¢ pebeHKoM Mo CTYMeHsIM 1 acKanaTopy Wi B TpaHCropTe.

— Tpu cknagbiBaHUM 1 packnagbiBaHUK KOMSICKN He NMPUMEHSIATE CuIy, Tak Kak 3To
MOXET MPUBECTU K NoromMke. MNpu HeoBxoANMOCTY CBEPSINTECH C UHCTPYKLUMEN.

— AkkypaTHO npoe3xaliTe No HepOBHbLIM Joporam, rpaeuto. Konsicka MoxeT ObiTb
noBpexaeHa Npy NOBTOPHOM BO3AENCTBUN.

— Yb6eauTech, 4To Ball pebeHOK He CTOUT Ha JOCTaBKe A1 HOT.

— He paameluarite konsicky Ha OTKPbITOM COrHLEe U psifioM ¢ oborpeBaTensmm.

Il. MIHCTpYKUMA No TexHn4eckoMy obcnyKuBaHUIO

— [Monb3oBartenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a PerynsipHbIi yxop 3a Konsickon. Bce
COeAVHUTENbHbIE AeTanu JOMKHbI BbITb TYro 1 HaAeXHO 3arpyyeHbl. OveHb
BaXHO, 4TOObI BCE 3aMKM 1 MOBOPOTHbIE MEXaHW3Mbl PETYNSPHO CMasbiBanch
cnpeem Teflon (cyxas cmaska). | BaxHo: Topmo3a, korneca, LUMHbI He JOMKHbI ObITb
noBpeXaeHb! BO BPEMS UCMONb30BaHUs. PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOsiHUE Korec,
1 B Criy4ae nopyu, HesameIMTenbLHO Npovu3BeauTe PEMOHT U 3ameHy. Jlobas
feTarb, koTopasi He BbIMMSiAUT UCNPaBHON, He A0IMKHa ObiTb UCMONb3oBaHa.

— He BHOCUTE M3MeHeHW B NpoayKT. Ecnn y Bac BO3HWKNM kakue-nmnbo xanobbl,
npobnembl C NPOAyKTOM, 06paTUTECh K BaLLeMy AUCTPUOBIOTOPY.

— CepsucHoe obcnyxuvBaHne JOMKHO NPOXOAWTL kaxkable 12 MecsLeB.

— Bce oBuxuMble aetanu moryT 6biTb cMasaHbl cripeem Teflon (cyxas cmaska). Mocne
HaHeCeHWsi, BbITPUTE MPOAYKT MSITKOIN TKaHbH0.

—  Wcnonbayiite Tonbko opuriHaneHble 3anyactu CYBEX. CyluecTtByeT yrpo3a
6e30MacHOCTH NpY UCMOMb30BaHWW 3anyacTeii OT APYrX NPOU3BOAUTENEN.

— 3aMku NOBOPOTHbIE AeTany AOMKHbI PETYNSPHO OYULLATLCS U CMasblBaTbes. I
npasuna obecneyar fonryto u 6e3anpobnemHyto aKcnyaTaLmio BaLlen KOnsacKu.

Yxon

— He vicnonbayiite abpasuBbl Anst O4UCTKM pambl. icnonb3ayinTe BNaxHbIIO TPAMNKY U
Laasilliee ouMLLatoLLee CpecacTBo, TLiaTenbHO BblTUpare.

— Ecnu Ha konsicky nonageT coneHas Boga, noxarnyncra, MpoMoiiTe ee NpecHomn
BOZI0M Kak MOXHO CKopee.

— Yexon cvaeHns MOXHO CTMPaTh B CTUPanbHON MallMHe Npy MakcMarbHOM
Temnepatype 30°C ¢ MArkvM cpeacTBoM npu 6epexxHoM Lmkne. KosbIpék Hy>HO
CTUpaTb BPYYHYO NPW NOMOLLM MSITKOTO CPeACTBa (BoAa He AOMKHa NpeBbILLaTh
30°C)

— TogpobHas nHdopmaLmsa coaepxuTCcs Ha spnblikax. He ncnonb3yinte CyLInmKy.
TwaTenbHO BbICYLLWTE Nepes NOBTOPHbLIM UCMOMNb30BaHUEM.

— Bce TkaHn CYBEX 6binv npoBepeHbl Ha BOAOOTTaskMBatoLLye CBOMCTBA, HO Korda
Kornsicka Mokpasi, BoAa MOXeT NPOHUKaTb B MOAKINaAKY Yepes HKHUE Kpasi 1 LLIBbI 1
OCTaBWTb MSATHA OT BOAb! HA OBMBKE.

— Bo usbexaHve atoro, coBeTyem ncrnonb3oBath AoxaesyK. Ecnm konscka Mokpasi,
OCTaBLTE €€ COXHYTb C OTKPbITbIM KO3bIPEKOM.

— He ocraensinTe konsicky HENPOCYLLEHHOW, Tak kKak BO3MOXHO obpa3oBaHue
nneceHn.

BHUMaHue: [oxanyiicta, nepes nepebiM UCMOMNb30BAHNEM MOCTUPAIiTE YEXOn CUaeHUs
oTAernbHO.

He ncnonbayiTe cylky 1 He noaseprath BO3AENCTBUIO NMPAMbIX CONHEYHbIX nyyen! He
maauTb!

3TOT NPOoAYKT COOTBETCTBYET U ObIN CepPTUDULIMPOBAH Mo
ctaHgapty 6e3onacHocty EN 1888: 2012.

YTunusauma

BaxHo npasunbHoyTUnmnamposarth Bawy CYBEX CALLISTO, korga oHa 6onbLue He
ucnonb3yeTcs. MNpaBuna yTunmsaumm MoryT OTniMyaThes B Ballen ctpaHe Moxanyiicra,
CBSXWTECH C BalmM AenaptameHtom XKX, 4tobbl y6eamTbesi, HTo Bbl NPpUHMMaeTe
npaBusbHble LWark, YyTobbl yTunuamposats CYBEX CALLISTO. Beerga crieayiite
npaBunamM yTunmsaumm B Ballei CTpaHe.

CepBuc

Cyxasi unu nbinbHas cpega MOXeT MMETb HeraTVBHOE BIUsIHYE Ha koneca. YTobbl
n36exaTb 3TOro, O4EHb BAXHO PEryrsiPHO NPOBEPSIThb, YACTUTL 1 CMa3blBaTh Koneca.
370 no3BonuT obecneunTs GecnepeboriHyo paboTy KOMSICK B MOBCEAHEBHOM
ncnonb3oBaHuu. MNoxanyicTa, cnegyte UHCTPYKLMSIM HIBKe, YTOObI noaaepxaTtb
Koreca B paboyem COCTOsiHUM (OCU Korec v noaBecka)



Il.- I MpoBepka KONecHOM cucTeMbl

1. PackpbiTe KOnsacku

KonecHasi cuctema fomkHb! BbITb oumnLLeHa nepen HaHeceHMemM CMaskm

Koneca He AoIKHbI ObITb CrIoMaHbl. YUTobbl M3bexaTh ckpuna,ucnonb3yinte
MHorodyHKUMoHanbLHoe macno Takoe kak WD 40 1 crnegyinte MHCTPYKUMSIM
Huxke. YUTobbl n3bexaTb OKpaLLMBaHUS YEXITOB, HAKPOWMTE UX TKaHbIO NN
KapTOHOM Nepen HAHECEHNEM CMa3KH.

MoxanyiicTa, nsberarite nonagaHnsa cMasku Ha Apyrme YacTu Konsicku
(TkaHb 1 T.4.).

II.- Il HaHeceHue cmasku

3apHue koneca - bpbi3HeTe ¢ 3aiHel CTOPOHbI KOMSICKU B MPOCTPaHCTBE
mexay 06040M 1 kopnycom ¢ 06enx cTopoH. OcTaBbTe CMasKy NPUMEPHO Ha
10 cekyHOa, a 3aTeM noBepHUTE oba 3aaHKX Koneca.

MepeaHue koneca - BpbI3HeTe B NPOCTPaHCTBE Mexay 06040M 1 KOPNyCoM
¢ 0beunx ctopoH. OcTaBkTe cmasky npumepHo Ha 10 cekyHaa, a 3atem
noeepHuTe 06a NepeaHux koneca. Ecnn ckpmn noBTopuTCs, CHUMUTE 0604 1
HaHecuTe crnpeW Ha OCb.

lll. PykoBoacTBO NO 3Kkcnnyatauumn

BAXHO: coxpaHnTe AaHHY UHCTPYKLMIO ANs AarnbHENLWNX KOHCYNETaLWiA.

BHumatensHo npo4vTUTE AaHHYK UHCTPYKUWIO Nepen NCnorb3oBaHUEM. Hecobniopexne

[@HHON UHCTPYKLMN MOXET MOBNUATL Ha 6esonacHocTb Baluero pebeHka.

CHuMUTE BNOKNPOBKY KOMSICKM.

PasnoxuTe konsicky.

HaxxmuTe Ha nepans GriokMpyIoLLEro pbidara Ao Tex rnop noka He
3ahMKCUPYETCS 3aMOK.

(B B B8

BHUMAHME:

Mepen “crnonb3oBaHeM YoeauTeCh, YTo oMKCHpYHoLLIMe
MeXaHV3Mbl HAXQAATCA B pabo4eM COCTOSHUN.

2. KpenneHue nepegHuX korec

'

YcraHoBuTe nepegHue Korneca Ha cnuubl 4o ynopa.

3. ABTOMaTn4yeckas pukcauma noBopoTta nepegHMx Konec.

N-N-

HaxmuTe Ha chukcaTop nepeaHyx konec Ao Lwenyka. dukcatop akTuBmpyeTcs
npwv NtoGoi no3nLmm konec. dPukcaTop Kornec aBToMmatudeckn cpabotaert, koraa
KOMNECHbIE LapHUpb! ByayT B MPaBUNbHOM NOTNOKEHNN.

Yro6bl pa3briokvpoBarhk Koreca, HaxmMuTe Ha rKcaTopbl eLue pas.

4. Ucnonb3oBaHue TopMo3a

N-N-

HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

Pasbnokupyiite negans Topmosa.




5. CnoxeHue KONMACKMU.

7. PerynupoBKa py4ku

BHUMAHME:

YbepuTe BCce COOEPXKUMOE KOP3WHbI. CrIoXKUTE KO3bIPEK U
ybepute 6amnep. Mbl COBETYEM MPUCTETHYTb PEMHM
6e30nacHOCTV Nepen, CIIOKEHNEM.

BebicoTa PYYKU perynupyeTca Haxxatnem Ha ABe KHOMKM no Bokam.

8. Ucnonb3oBaHue peMHen 6e30MacHOCTH.

MoTaHUTE BBEPX pblvar (h1KCMPOBaHMs, 4TOGbI PasbroK1poBaTh KOMSICKY.

HaxxmuTe Ha cprkcaTop (pbidar ¢ npaBoii CTOPOHBbI).

HaxmuTe KHOMKy Ha pyyKe U CIIOXWUTE KOSSICKY, Cerka HakrmoHvB ee Bnepéa.
Y106kl 06nerynTb CroxeHue, NOAHUMUTE OUKCUPYIOLLWIA pblYar HOTOM.

OCTOpOXHO croxwuTe KOINACKY MokKa He cpaboTatoT drKcaTopbl.

6. Kosbipék

a)

b)

c)

)

MpukpenuTe 06a 3ax1ma BHELLHEN MOBEPXHOCTU KO3bIPbKa K BHYTPEHHE
CTOPOHE pambl KOMNACKU. YToBbl CHSATb KO3bIPEK, OTKPENUTE 3AXKUMbI.

PackpoiiTe Ko3bIpEK 1 MOMECTUTE €ro 3a4HIOK YaCTb 3a CMIMHKOW KOMSCKU.

[opu3oHTanbHOe nonoxeHue: NMomecTuTe 3aQHIO YacTb KO3bipbKa 3a CrIMHKY

1 3aKkpenuTe ee Npy NoOMOLLM ABYX (OUKCATOPOB Mo HeW.

Ko3blpek perynmpyeTcsi B HECKOMNbKUX MOMOXEHMUsIX. PacnonoxeHvie Kosblpbka
MO BbICOTE MOXHO MOMEHSITb, MEPEMECTUB 3aXKUMbl BBEPX UMW BHI3 NO pame.

[nst MakcvmarbHOro pasMepa PackpoiiTe BEPXHIOK BCTABKY HA KO3bIPbKe 1
MNoTSHWTE ero Briepes.

3a[HI0K0 YaCTb KO3bIPbKa MOXHO CBEPHYTb U CKPEMUTL 3aCTEXKON BEKPO Mpu
HeobxoauMocCTHu.

L))

)

UT06bI 3acTerHyTb peMHu, BcTaBbTe 06a A3bika B 3aMOK.
Y106kl 0Cnabutb peMHU, HXXMUTE KHOTKY, PacroNOXeHHY0 Ha CUAEHN
nepep 3aMKOM, O4HOBPEMEHHO MOTSHYB NeYeBble PeMHU.

YT10GbI 3aTSHYTb PEMHU, MPOCTO NOTSHUTE 3a NAMKY CNEpeau LIEHTParnbHOro
3aMKa [0 HY)KHOTO HaTsKEeHMS.

YT10GbI paccTerHyTb PEMHU, OfHOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKM C 06enX

CTOpOH.

ﬂl'II/IHy PEeMHA NPOMEXHOCTU MOXHO perynmpoBaTtb, nepemeLlas Nnon3yHoK
BBEPX UJTN BHA3.

9. PeMHM 6e3onacHOCTU Ansi HOBOPOXAEHHbIX.

OTcTernnTe netnu, pacnonoXeHHble B KOHLUE MnnevyeBbiX peMHe|7| oT
MeTannn4eckoro TpeyronbHuKa, NPUKPEenneHHoro K peMHAM. TpeyFOJ'IbHI/IK
PacnonoXeH B HWKHEN YacTu CMIUHKWN NOA, CUAEHBEM.

Y6epuTte peMH1 U3 OTBEPCTUIA B CMIMHKE U Yexre

npOTﬂHI/ITe nrieyesBble PeMHU Yepes ABa HMKHNX OTBEPCTUS B HeXre.
Y6enuTech, YTo Bbl NOTAHYINN PEeMHN OGpaTHO Yepes LieneBble OTBEepPCTUA
nacTnka v NOBTOPHO NPUKPENUIIN NX K TPEYronbHUKY.

YTo6bl OTperynupoBath AnHY NSMOK Arsi HOBOPOXAEHHbIX UCTONb3yiTe
BHYTPEHHIOK NETIHO NSIMOK W MPUKPENUTL UX K METANNIMYECKOMY
TPEeyronbHUKY. BEpHUTECH K MCXOOHOMY YPOBHIO KPEMEHUs pEMHEN Kak
TOMBKO OHU NepecTaHyT NOAX0AUTL PeGEHKY NO POCTY.
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10. HakNoOH CNUHKK

13. KpenneHue 6amnepa

CnvHka perynupyetcsa B 5 NONOXeHWsAX; ANns 3Toro NoTAHUTE 3a pbl4ar Ha
CMnHKe.

YTOBbI BEPHYTH CMIMHKY B MCXOAHOE NOMNOXKEHWE, NOAHUMUTE CMIMHKY LIENMKOM
BBEpX.

11. PerynupoBka MecTa Ans HOr.

Y106kl NpuKpenuTb Gamnep, BCTaBbTE NEBbIN U NPaBbI pa3beMbl B aganTep,
PacnonoXeHHbI BHYTPU TKAHEBOTO kapMaHa cuaeHus. HaxmuTe Ha KHOMKK
no 6okam 6amnepa, YToObl CHATL €ro.

14. NMepeHocCKa KONMACKN

MepeHocka KoNACKM OCyLLECTBSETCS MPY MOMOLLM PYYKW, PACNoNOXeHHON B
cepeaviHe 3aaHel pambl.

HaxmuTe Ha oba kpasi MecTa Anst HOT U NOTSIHWTE ero BHU3.

rlOLlHI/IMI/ITe MECTO A HOr AnA BO3Bparta B MICXOOQHOE MONoXXeHne.

12. CHATUE Yexna cugeHus.

+ Cnerka CrioxwuTe KOMnscKy, 4Tobbl 0CrabuTb HaTsHKeHne TKaHW.

CHMMUTE KO3bIpek 1 6amnep € KOMSACKW.
OTKpenuTe KPHYKK Yexna cuaeHus ¢ obenx ctopoH pambl(Ne 1, puc. 12).
OTKpenuTe KHOMKM NSIMOK, COEAUHSIIOLLMX BOKOBbIE YacTy Yexna ¢ 3agHei
YacTbto pambl (Ne 2, puc. 12).
OrtkpenuTe 6oKOBbIE HaCcTW YexIia, KOTOpble PacroroXeHbl MOBEepX pambl
cupgerus(Ne. 3, puc. 12).
MpoTaHWTe NAMKY Yepes oTBepcTye B Yexrie. CHUMUTE GrnoKMpoBKy peMHst
nof YexXIIoM CUAEHbS.
OTCTerHnTe NETIN, PacroNoXKEHHbIE B KOHLIE NMEYEBbIX pEMHEN OT
MEeTanmmM4yeckoro TpeyronbHUKa, MPUKPENIIEHHOTO K PEMHSIM. TpeyronbHUK

* YbepuTte peMHu U3 0TBEPCTUI B CMINHKE 1 Yexrie (cM puc. 96).

* [MogHMMUTE MECTO NS HOT, PaCKPONTE 3aCTEXKN BESIKPO U CTSHUTE Yexon C
cuaeHus.

* CHVMMUTE Yexon C pamMbl CULEHUS.

+ MoBTOpPMTE NpOLIEaypYy B 06paTHOM nopsiake, YToObl HaAETb YeXon u
NPUKPENUTbL peMHU. YbeauTech, YTO pama KOmMsiCKM HaxOAWTCS BHYTPU
KapMaHOB Yexna.

pacrnonoXeH B HYUXXHEN YacTy CTNIMHKV NOZ, KPbILLKOW cuaeHbst (CMoTpu puc. 9a).

15. oxneBuK (onunMoHanbHO)

HaTsaHuTe AOKAEBUK Ha KOMSICKY Kak Moka3aHo Ha pUCyHKe. YTobbl 3akpenuTb
LOXOEBUK, UCNONb3YITE KPEMNEHNS MO Kpato AOKAMBMKA CBEP3Y W CHU3Y
KOMSICKU.

16. MapaHTHA

CnepytoLLas rapaHTVsi pacrpoCTPaHSIETCst UCKIIOUMUTENBHO B CTpaHe, rae aToT
NpoAyKT ObIN M3Ha4YanbHO NpoAaH NPOAABLIOM KIMEHTY. [apaHTyst pacnpocTpaHseTcs
Ha BCe AiecbeKTbl U3rOTOBMEHUS M MaTeprarnos, CyLLECTBYIOLMX Ha AaTy MOKynk1

NN NOSIBNSIOLLIMXCS B CPOK OT ABYX (2) NeT ¢ AaTbl NOKYMNKW y NpoAasLa, KOTOpbIn
M3HaYanbLHo Npofan NpoaykT (rapaHTVs NPOU3BOANUTENS).

B cnyyae nosienexns AedekTos, Mbl — MO CBOEMY YCMOTPEeHMIo — nbo 6e3Bo3mesnHo
OTPEeMOHTUpYeM ToBap, NGB0 3aMeHUM ero MAEHTUYHBIM NPOAYKTOM. YToBb!
NonyYnTb TaKyto rapaHTULo, credyeTt AOCTaBUTb U OTNPAaBUTL MPOAYKT NpofasLy,
KOTOPbIV M3HAYanbHO NpoJan Bam ToBap, a Taioke NPUNoXKUTbL OPUrMHan AoKyMeHTa,
noaTBepxxaatoLLero akT NoKynkum (4ek unu cyeT-hakTypa), Ha KOTOPOM ykasaHa Aarta
MOKYMKKW, MS NPOAABLIA U cneumdukaums ToBapa. [apaHTvsi He pacnpocTpaHseTcs,
€Cnuv ToBap OTMNpaBeH NPOU3BOAUTENIO WU APYroMy Ny, Kpome npoaasLa,
KOTOPbIV M3HAYanbHO Npodan NpoaykT nokynarento. MNoxanyincra, npoeepsTe TOBap
Ha KOMMIEKTHOCTb ¥ Hanuume fedekToB cpasy B AeHb MOKYMKMW, UMK, €Crn NpoayKT
6bIn NPUOBpPETEH ANCTAHLIMOHHO, Cpady nocre nonyyexus. B cnyvae obHapykeHus
nedekTa, npekpaTuTe ero UCMorb3oBaHVe 1 Cpasy e HarnpasbTe ero NpoAaBLyy.
MpoAyKT AormKkeH GbiTe BO3BPALLEH B Y/CTOM BUAE W MOMHON KOMMIIEKTaLMK.

Mpexae Yem obpalLaTbcs B MarasviHe, noxanyiicra, NpounTanTe 3Ty MHCTPYKLMIO MO
aKkcnnyataumy. d1a rapaHTus He pPacnpOCTPAHSIETCS Ha NOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE
HenpaBuIbHbIM MCMOMNb30BaHMEM, BNSHUEM OKpYXatoLLen cpeabl (Boga, OroHb,
[IOPOXHO-TPAHCMOPTHbIE NPOVCLLECTBUSA U T.A.) UM HOpMarnbHbIM U3HOCOM. OHa
MPUMEHSIETCS TOMNBKO eCrv NPOAYKT BCErAa MUCronb30Barcst B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEN Mo 3KCnIyaTaumum, 1 Bce MOAMMMKaLWMN 1 YCIyrn Obiny BbINOMHEHb!
YMOMHOMOYEHHBLIMM NLIAMW 1, €CN BbINK NCNOMNb30BaHb! OPUTMHANBHbBIE KOMMOHEHTbI



1 akceccyapbl. [lJaHHasi rapaHTUsi He UCKITIOYaeT, OrpaHNiMBaET U MHbIM 0B6pasoM
BIIUSIET HA YCTAHOBIIEHHbIE 3aKOHOM NpaBa noTpeduTens, B ToM Yncre TpeboBaHus

1 NPETEH3UN OTHOCUTENBHO HapYLLEHWS JOroBopa, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb Y
noKynaTens no OTHOLLEHWIO K NpoAaBLly unv npouasoauTento. including claims in tort
and claims with respect to a breach of contract, which the buyer may have against the
seller or the manufacturer of the product.

17. Yxop 3a usgenvem

« OTtgenbHasi cTupka « He cywmts A @

* MArKUA pexvm
* He ragutb
CTUPKM

+ He ot6enveath & ®

CYBEX GmbH

Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany,
Tel.: +49 921 78511-0, Fax.: +49 921 78511- 999
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|. 3aranbHa iHhopmauis Ta 6e3neka

Besneka BaLUoi ATVHW Lie Balua BignoBiganbHICTe 3aBXan BUKOPUCTOBYWTE
pemeHi 6e3neku, LWOG BalLa ANTUHA He BUNana 3 cuaiHHs Konsicky. Bisok MoxHa
BMKOPUCTOBYBATH TiNlbKN AN OOHIET AUTUHN. BUKOHYITE YBaXKHO BCi IHCTPYKLT,
o6 3anobirm HenpaBWIIBHOMY BUKOPUCTaHHIO, OCKINbKW Lie MOXe BNINHYTY Ha
PyHKLIOHaNBLHICTb KOMACKM.

YBara: MakcumanbHe 3aBaHTaXKeHHs! KONsiCKM cknagae 17 Kr.
Konsicka po3paxoBaHa Ha ouTWHY Baroto Ao 17 kr Ta jogatkosi 5
Kr B KOP3uHy i 0.5 Kr'y KapMaH B KankOLLOHI Bifj COHLISA.

BukopucTaHHsi Biska Ans AUTUHW Baroto Ginblue 15 Kr, CIPUYMHATL Oro HaaMipHe Ta
LUBUAKE 3HOLLYBaHHS

PemeHi 6e3nekun 3axam NoBUHHI GyTW NpUCTeGHYTI Ta NPaBUIbHO HanaLIToOBaHi. AKLLIO
HanaluTyBaHHSA BUKOHaHi HeNpaBuWIbHO, piBHOBara Bi3ka Moxe OyTv nopyLueHa. Pemei
6e3nekn He NOBUHHI 3aMIHATU NOCTIHWIA Harnaa AOPOCNX.

[Ina nprveaHaHHs AoAaTKOBUX peMeHiB 6e3neku, y KOMMNeKTi HasiBHi Kinbus «Dx»
(BignosigHo o EN13210 abo BS6684).

[iT He NOBMHHI TOpKaTMCb Byab SKUX PyXOMKX YaCTUH Mig Yac HanawTyBaHHs. Jitn
He MOBMHHI XanaTucs 3a Bi3OK NiJ Yac Moro cknagaHHs abo posknagaHHs, OCKinbku Lie
MOXe TpaBMyBaTH iX pyKu.

B veara:

* Hikonm He nuwante autuHy 6e3 HarmsAay.

» 3aBXan BUKOPUCTOBYMTE SIK MAaXOBUN TaK i MOSICHIA PEMEHI.

* [poayKT He Npu3Ha4YeHNn s GiraHHS YM KaTaHHS.

* HaBaHTaXXeHHs1 Ha py4Ku1 BMMBa€E Ha PiIBHOBArY KOMSCKM.

* He gosBonsanTe AUTUHI rpaTUCs 3 AaHUM NPOLYKTOM.

e LLlo6 yHUKHYTV TpaBMyBaHb, NEPEKOHANTECh, LLIO
OVITVHA 3HaX0aUTLCS OCTOPOHB Nif Yac 3KMagaHHA Ta
po3KragaHHSA Biska.

* [lepekoHanTeCh Y BCi KOMMOHEHTWN NPUELQHAHI NPaBUSIbHO
repen, BUKOPUCTaHHSAM.

* 3aBXau BUKOPUCTOBYWTE peMiHi 6esneku

* [lepen BUKOPUCTaHHAM, NEPEKOHANTECD, LLO BCi PIKCYHOY
MexaHi3Mmi 3aCTiOHyTi.




He nepeBosiThb y Bisky Ginblue ogHiei ANTUHA. CyMK1 NOBUHHI 3HAXOAWUTUCH B KOP3WHI,

a He BUCITW Ha pyykax Bi3ka. Bara B kKOpauHi He NoBMHHa nepeswLLyBaTy 5 kr. Konu
Bi30OK NepeBaHTaXXeHWI - BiH BTpayae piBHoBary. MakcvmanbHe HaBaHTaXeHHs BiACiKy y
KantoLwoHi cknagae 0.5 kr.

—  YWKOmKEHHSI HaHeCeHi akcecyapamu, Lo He cxBaneHi Cybex, Taki sk AOLLOBMKY,
rayku Ans CyMoK Ta iH. He OyayTb BiALWKOAOBAHI BiANOBIAHO 4O YMOB rapaHTii.

— Hebe3ne4yHo BUKOPUCTOBYBATU 3aMiHsItOYi ENEMEHTH, LLO He cxBareHi Cybex.

— Tepen BUKopuCTaHHAM Bi3ka, nepesipTe Wwob Bci akcecyapu 6ynu HainHO
3axuLLEHi.

— [NepekoHaiiTech, WO Bi30K 3HAXOAWUTLCA Ha ranbMax nepes TUM SIK JicTaTv AUTUHY.

—  Hikonu He nigiimariTe Bi3oK 3 AUTUHOIO Y HBOMY, PyXaTuCb Mo eckanaTopy 3
OVTUHOIO Y BIi3Ky TakoX 3aBOpOHEHO.

— He BvKopu1CTOBYITE CUMy Mif Yac 3KNafaaHHs KOMSCKMW, OCKINbKU HenpaBubHe
BMKOPUCTaHHSI MOXeE MOLLKOAUTH oro. AKLLO HEOBXIAHO - 3BEPHITECS A0 IHCTPYKLII.

— O6epexHO oMUHaliTe SMK Ha aoporax. Bisok Moxe NoLIKOAWUTUCH NPY NOCTIAHUX
CUMNBHUX CTPyCcax.

— [MNepekoHanTecs, WO AUTMHA He CTOITb Ha MiACTaBLj ANS Hir

— HininpaBsaiiTe Bi3ok HaAMIPHMM neperpiBam Ha COHLI.

— [N HOBOHAPOMKEHUX, MU PEKOMEHAYEMO BUKOPVCTOBYBATM CIIMHKY Y
HaNHKYOMY(rOpU30OHTaNbHOMY) NMOMOXEHHI.

Il. IHcTpyKUii no gornagy

— BnacHuKk BianoBigansHWii 3a perynapHui ornsaa 3a konsickoto. Bei 3'egHytovi
enemMeHTN NOBUHHI ByTW HafiHO 3axuLLeHi. Baxnneo, wob Bei dikcyrodi Ta pyxomi
enemMeHTU PerynsipHo 3MaLLyBanuch Cyxor 3Maskor. Baxnueo, Wwob ranbma,
Koreca Ta LUMHU 3HAaXOAWIIUCh Y HAaNEXHOMY CTaHi. BOHM NOBUHHI perynsipHoO
nepeBipsSTUCh Ta 3aMiHATUCH NpW NoTpebi. EnemeHTN, Lo Nifo3pino 3ByyaTs - He
NMOBWHHI BUKOPUCTOBYBATUCH.

— He pobiTb Hisiknx MmoawmdikaLijii 3 NpoaykTom. AKLLIO Yy BAC BUHWKNM Byab siki ckapru
abo npobnemu - 3B’AxiTbCA 3 NpoAaBLiEM abo nocTavanbHUKOM.

— TMpodheciviHunii ornsg NOBUHEH NPOBOAUTUCH KOXHI 12 MicsLiB.

— Bci pyxomi yacTuHi Tpeba 06pobnsiTu cyxoto 3maskoto. [Micns o6pobku, npoTpiTb
NPOAYKT CYXOH raHYipKoHo.

— BukopucroBy#iTe Tinbku opuriHanbHi 3anacHi Yactuimn Cybex. Bu gyxe pusukyerte
BMKOPWCTOBYHOMI 3amacHi YaCTWHW iHLIOro BUPOGHUKa.

— Tpy6u Ha pami, Lo ocHaLLeHi dikcytouMMmn abo NOBOPOTHIMK MexaHiamammn
NOBWHHI PErynspHO O4YMLLYBaTUCh Ta 3MaLlyBaTuCh. Lie rapaHTyBaTume HagiiHe
DYHKLIOHYBaHHS Bi3ka.

OuunLeHHs

He BukopucToBYyiiTe abpa3vBu AN ounLLEHHS pamu. BukopucToByiite Bonory
raHyipKy Ta M’siki MUtodi 3acobu.

— SKkwo Ha Bi30K NoTpanuna coroHa Bogda, MOMUIATE MOro NPICHOK BOAOK SKOMora
LBMALLe.

— Yoxon He MOXHa npaTh Npu MakcumanbHin Temneparypi. OnTMMansHo NpaHHs Npu
30°C y genikaTHOMY pexuMi 3 M’sikuMK Mutodmmmn 3acobamm. KantowoH Tpeba npatu
BPYYHY M’SIKMMUW MUtOuMMKM 3acobamm npum Temnepatypi 30°C.

— [OueiTbcs Ha nenbu 3 getansmu gornsay. He BukopucToByiTe cywwapky. HaginHo
BUCYLLITb Nepes, MOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSIM.

— Bci TkaHuHM Cybex nepesipsanucs Ha BOOOCTINKICTb, ane Konm Bi3ok 3aHafTo BOMOrui
- BOZa MOXe MPOHVKATN Yepe3 HIKHI Kpal i LBK,3anviarym nnsmm Ha obumsLyi.

— Mwu pekomeHayeMO BUKOPUCTOBYBATM AOLLIOBMK, @M YHUKHYTU LibOro. FAKLLO Bi3OK
HaMOKHYB, BUCYLLITb 0r0 3 PO3KNafgeHUM KarntoLLOHOM.

— Hikonu He 36epiraiiTe KOMsICKy Y BOMOIMX yMOBaX, Tak siK Lie MOXe NpU3BecTv [0
BTpaTn hopmu.

YBara: Nparite 4oxon okpeMo Bif iHLIMX peyeil, nepes NepLUM BUKOPUCTaHHAM
He BuUKOpMCTOBYITE CyLLAPKY, Ta He KnagiTb YOXON Mif NPSAMAMMU COHAYHUMMN
npomeHamu! He npacysatu!

Lien npopykT 6yB cepTucpikoBaHMi BiAnoBiaHO A0
craHpapty 6e3neku EN 1888:2012.

YTunisauia

Baxnumeo npasunbHo ytunizyeaty Bawy CYBEX CALLISTO nicns 3aBepLueHHst i
BMKOPUCTaHHSA. YMOBM yTuni3aLii MOXyTb BiApi3HATUCE y AesKuX KpaiHax. Byab nacka,
3B'SHKITCS 3 PerioHanbHUM OpraHoM 3 NTaHb yTunisauii, wo6 ytunizysatn CYBEX
CALLISTO HanexHum YnHoM. 3aBxav AOTPUMYATECh BUMOT yTURi3aLii 3rigHo i3
3aKOHOLABCTBOM BaLLOi KpaiHu.

0O6cnyroByBaHHA

3aHaaTo cyxe abo Bonore 30BHILLHE CEPEAOBULLE MOXE HEraTUBHO BNIMBaTU Ha
koneca Bi3ka. LLIo6 yHWKHYTU Liboro, koneca Tpeba perynsipHo nepeBipsTh, YUCTUTU
Ta 3vallyBatu. Lle rapaHTyBaTume HafiliHe NoBcsikaeHHe (DYHKUIOHYBaHHS Biska.
BukoHyViTe HxYe3a3HaueHi iIHCTPYKLIT A8 HaneXHoro Aornsay 3a KonecHoto 6a3oto.
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Il.- I MepeBipka konecHoi 6a3u

1. Po3knagaHHA Bi3ka

Mepen 3maskoto, koneca NoBWHHI ByTy OYMLLEHI.

KonecHa 6a3a He noeuHHa ByTu 3namaHa abo ywkomkeHa. [ns 3anobiraHHs
ckpuniHHio Biska CYBEX, BukopurcToByiTe BaratohyHKLiOHaNbHy 3mMasky
WD 40 Ta BVKOHYITe Huxk4e3a3HayeHi iHCTpykuii. LLo6 TkaHnHa He
nocapbyBanack, HakpuiiTe ii raH4ipKO Nepes 3MasKoto.

Mpuainsaite ocobnueoi yeary, WwWob 3anobirTn NOTPanmsaHHIO 3Maskv Ha iHLLi
YaCTWHMU Bi3Ka.

Il.- Il 3acTocyBaHHSA 3mMa3ku

3apgHi koneca - Po3nunsiniTe i3 3agHTOT CTOPOHYM KOMSICKY Mixk 06010M i
KoprycoM 3 060x cTopiH. 3anuwuTe cnpeii Ha 10 ¢ Ta NPoKpyTiTb 0buaBa 3aHi
Koneca.

MepeaHi koneca - Posnuntoiite 3masky Mixx 06040M Ta Kornpycom 3 060x
cTopiH. 3anuwwTe cnpeit Ha 10c Ta NPoKpyTiTb 06MABa NepeaHi koneca. AKLo
CKPMM He 3HVK - 3HIMITb KpULLIKY obofa Ta HaHeCiTb 3masky 6e3nocepeaHbo Ha
BiCb.

lll. IHCTPYKUiil NO BUKOPUCTaHHIO

Baxnueo: 36epiraite iHCTPYKL;to AN NOAANbLIOMO BUKOPUCTaHHS YnTanTe iHCTPYKLito

nyxe yBaxHo. Bawa autvHa Moxe 3Haxoautuck y Hebesnedwi, SiKLLo B1 He Bynete
BVKOHYBaTUN AaHi BKa3iBKM.

BignycTiTb Baxunb GriokyBaHHs.

Posknapgitb Bi3ok.

HaTncHiTb Ha neganb 0CHOBHOIO RIKCYOYyro Baxkens, AOKN 3aMOYHUI
MeXaHi3M He 3'€JHaeTbCs.

YBATA:

[MNepen BUKOPUCTaHHAM, NEPEKOHANTECD, LLO BCi IKCYHOY
MEXHi3MM 3'€QHaHHI.

(B B B8

2. NpuenHaHHA NnepegHix Konic

MpvenHanTe nepeaHi koneca Ao KiHUiB pamu Tak Lwob BOHM 3adikcyBanmcsi.

'

3. ABTOMaTM4Hi NOBOPOTHI 3aMKM Ha nepeaHix Konecax

HaTuckaiiTeHa nepeaHilt MOBOPOTHIi Baxnb [OKM BiH He 3adbikcyeTbes. Voro
MOXHa aKTVByBaTK Yy Byab SIKOMY NONOXEHHi Konic. [TOBOPOTHIN MexaHiam
3MpaLtoe aBTOMaTUYHO, SIK TiflbKy Koneca CTaHyThb Y BiAMNOBIAHE NMOMNOXEHHS.

[Inst po3briokyBaHHS iKCY0HOro MexaHi3aMy - 3HOBY HaTUCHITb Ha HBOTO.

N-N-

4. BukopucTaHHSA ranbmis

HaTtucHiTb Ha ranbma.

PosbnokyiTe ranbma.

N-N-




5. CknagaHHsA Bi3Kka

7. HanawtyBaHHSA py4oK

YBATA:

HictaHbre BCi pevi 3 kopanHu. Cknagite HaBiC Ta gicTaHbTe
©amnep. Me pekomeHayeMO 3acTibHyTV peMeHi 6esneku
nepea CKnagaHHAM.

BucoTy pyyok MoXHa HanaliTyBaT HaTUCHYBLUW 0BUABI KHOMKY i3 3aaHLOT
CTOPOHM Py4OK.

8. BukopucTaHHA peMiHHOI cuctemmu

MigHiMiTh Neganb OCHOBHOTO HiKCYHOHOro Baxkens Ans Toro abu 3agistv
CUCTEMY PO3KIIafaHHs.

HaTucHiTb BHM3 hikcytoumnii Baxkurb (JOBMY pyyKy 3 MpaBoi CTOPOHU
hiKCytoHOro MexaHiamy).

BisbMiTbCs 3@ pyykM Ta HATUCHITL BNepes Yy HanpsiMky Biska, Lwob 3knactu
noro.

3TUCHITb BI30K [0 KynW, AOKM (iKCYHOUMI MeXaHi3M He 3aKpuETLCS 3 060X
CTOpIH.

6. Po3wmpeHHs HaBicy

a)

b)

c)

)

MpwkpiniTe 06KABI KNiNcK HaBicy 4O BHYTPILLHBOI CTOPOHU pamu Biska. [ns
TOro L6 3HATW KamntoLLOH BUKOHaNTE BCe Yy 3BOPOTHBOMY MOPSIAKY.

Po3sLumpTe KantoLwoH To PO3MICTiTb 3aIHili Kpal 3a CrVHKO Bi3Ka.
Ilexade nonoxeHHs: Po3TallyinTe 3afHivi Kpan KantowoHa Haf, CIMHKOK Ta

NPUCTIOHITL NOro 3acTibkamu nig Heto.

KantoLwoH ikcyeTbCst B Pi3HUX NMONOXEHHSAX. BUCOTY coHLEe3axvcHoro
KanioLLOHY MOXHa peryrntoBaTi nepecTtibatoym knincy Ha pami BBepx abo BHUS.

[nst MakcmarbHOro po3LUMpaHHs - PO3CTiOHITL 4odaTKoBY BCTaBKY 3BEPXY
KantoLLUOHy Ta MOTArHITE Bnepes.

BepxHili kpan KantoLwoHy MOXHa 3aropHy T BBEpX Ta 3adikcyBaTy 3acTibkamu.

EVll  A6u 3achikcyBaTh pemeHi - posTaluyiiTe 0buaBa S3UUKN PEMEHIB Y 3acTibLj.

9B [ns Toro wob nocnabuTn HaTar peMeHiB 6e3nekn - HAaTVCHITb Ha YEPBOHY
KHOMKY Ha 3aMOYHOMY MEeXaHi3Mi Ta NOTSAHITb 3a NNeYoBi pEMEHi.

9B [1ns TOro LWo6 3aTArHYTM PeMeHi - NOTSAMHITL 3a SMKY M0 LEHTPY Bif,
3aMOYHOTO MexaHiamy.

[()B [ns Toro Wwob po3cTiGHY TV 3aMOYHMIA MEXAHI3M - HATUCHITb Ha HbOTO 3 060X

CTOpIH.

YW [1oBXVHY NaxoBOr0 pEMEHs1 MOXHa peryroBaTh nepemilLeHHsIM NoB3yHKa
BBEpXx abo BHU3.

9. HanawTtyBaHHA peMeHiB 6e3nekun ansi HOBOHaPOAXKeHHUX

BignycTiTe netni, siki po3TaLloBaHi B KiHLi NNEYOBUX PEMEHIB, Bif

MeTaneBoro TPUKYTHOTO, KNI NPUEAHAHWIA [0 PEMIHHOT CUCTEMU. TPUKYTHIK

PO3TaLLOBAHWI 3HU3Y CMINHKW, Nif YOXIIOM.

[licTaHbTe NnevoBi peMeHi 3 OTBOPIB CMMHLIKM Ta HOXIiB.

MpocyHbTe NNeYoBi peMeHi Yepes HkHI oTBopu B Hoxni. O6oB’A3koBO Tpeba

3HOBY MPOCYHYTW PEMEHI Yepes OTBOPY MIACTUKOBOTO MEXaHi3My CrMHKMA Ta
NOBTOPHO NpUEAHATH iX [0 TPUKYTHYMKA.

LL{o6 HanawTyBaTh JOBXVHY NIEYOBOrO peMeHs Ansi HOBOHAPOMKEHMX,
BUKOPUCTaWTE BHYTPILLIHIO NETIIO NMEYOBOro peMeHs Ta npueaHanTe i 4o
MeTaneBoro TPUKyTHUKa. BUKkoprcToBYiiTE 3HOBY HUXKHI OTBOPY, SIK Tirbku
nneyoBi peMeHi NnepecTaHyTb NAXOANUTMN NO JAOBXMHI.

17



10. Haxun niaronoBHuKa

13. NpuegHaHHA Gamnepa

MoTArHITE 33 Baxunb Haxuny i3 3aAHLOT CTOPOHM CUAIHHS ANs TOro LLo6
MOXHa BYrno HaXUMSITU CRMHKY Y 5 PIBHU3HMX NOMNOXEHb.

[nsa TOro NigHATY CNHKY B BEPXHE NOMOXEHHS - MPOCTO NiAHIMITb BCIO CMINHKY
[0 HEODXiAHOrO MOMOXEHHS.

11. Haxun nigctaBku Ans Hir

HaTucHiTb Ha nigcTaBKky BHIU3 3 060X nepeaHix kpaiB.

MpocTo MigHIMITL MiAcTaKy BBepx aby NOBEPHYTH ii y NOYaTKOBE MOMOXEHHS.

[ns Toro wo6 npvegHaT 6amnep, BCTaBTe MiBUIA Ta NpaBuil KOHEKTOPK
6amnepa y BiAnoBiaHi aganTepu Ha Bisky. HaTWCHITL KHOMKK 3 NiBOT Ta NpaBoi
cTopoHu Bamepa, o6 3HATU Moro

14. NMepeBe3eHHA Bi3Ka

MoTArHiTe 3a rHy4Ky pyyKy Anst NepeHoCcku, No cepeavHi 3aaHbol Tpyou, Ta
NigHIMITL ANS NepeMilLeHHs Bi3ka.

15. NMpuegHaHHA gowoBOro Yoxna

Po3TArHITL AOLLIOBWIA HOXON Ha/ Bi3KOM, SIK BKa3aHO Ha MartoHky. [ns
npyeaHaHHs AOLLOBUKA 3aCTiBHITb MOIHItO MO KOHTYPY Kapkacy 3HW3y Ta
3Bepxy Bi3Ka.

12. 3HimMaHHA Yoxna

+ 3knagiTb KONscKy LWo6 3HU3NTY HATST.

3HiMiTb kantoLLoH Ta 6amnep 3 Bi3ka, SIKLLO BOHM €.
3HiMIiTb raykm Yoxna 3 ob6ox ctopiH pamu.(Nr. 1, fig. 12).
BinkpuiiTe 3acTibkm 060x peMeHiB, ki 3'eHyI0Tb GOKOBI NaHeni i3 3aaHLOL0
Tpy6oto (Nr. 2, fig. 12).
BincTibHiTh kpas TKaHUHM SAKi dikcytoTbCs 3acTibkamm 3 060x CTOpiH Tpy6w,
sika 3HaxoamuTbes nig cudiHHam (Nr. 3, fig. 12).
MpoTArHiTL PEMiHb 3 NOB3YKOM Bifj LIEHTPanbHOI PeMiHHOI 3acTibku, Yepes
OTBIp B YoXJ1i CUAIHHS. [pOonyCTiTh 3aMOYHMIA MEXaHI3M i, YOXITOM CULIHHS.
Bin’eqHariTe netni, LWo 3HaXoAsTbCs B KiHLji NNEYOBUX pEMEHIB Bif,
METaneBorro TPMKYTHOTO MPUKPINIIEHHOMO 40 PEMIHHOT CUCTEMU. TPUKYTHUK
PO3TaLLOBAHUIA BHU3Y CMIVHKW, Nif, YOXIIOM.
BUTArHITL NNeYoBi pemMeHi Yepes 0TBOPU B CNIMHLL Ta YOXNi CUAIHHS.
MigHiMITL NigcTaBKy ANA HIr Ta 3TArHITE YOXON 3 Hel.
3TArHITb YOXON i3 Kapkacy Bi3ka.
MoBTOpITE NPOLIEAYPY Y 3BOPOTHEOMY MOPSAKY AN TOro L6 oasrHy T
yoxon. MNepekoHaWTech, Lo TPy6K kapkacy BBIMLIM Y BiANOABIAHI TKAHEBI
OTBOPW BCEpPeAMHi Yoxna.

16. MNapaHTin

[aHa rapaHTisi NoLMPOETLCS TiNbKM B Til KpaiHi, Ae Lel NpoaykT GyB 3 caMoro novarky
npofaHuii po3apibH1M TOProBLEM KIiEHTY. [apaHTisi NOLIMPIOETLCSA Ha BCi BUPOGHNHI

i MaTepianbHi AedekTH, Lo iCHYIOTb Ha AaTy npuabaHHsa Toeapy abo BUHMKaOTb
NPOTArOM 2-0X POKIB 3 MOMEHTY MOKYMKMW KNiIEHTOM TOBapy Y NPOAABLS, KW OMY 0ro
npoaas (rapaHTist BUpobHwKa).

Y pasi, SKLWo BUpoBHWUMA abo maTepianbHWUi AedekT Mae Micle, M1 - Ha CBill po3cyz,

- abo BiAPEMOHTYEMO NPOAYKT GE3KOLLTOBHO abo 3aMiHMMO 10ro Ha HoBwiA. Ans
OTPUMaHHS AaHOI rapaHTii NOTpibHO HaaaTn ToBap NPOAABLIEBI, AKMIA BaM OO npoaas
i HapaTV OKYMEHT, Lo NiATBEpAXKYeE hakT NoKyrku (Yek abo paxyHok-bakTypa), SKuin
MICTWUTb AaTy NOKyMNKW, Ha3By po3apiGHoOro Toprosus i Tvn BUPOGY. Lis rapaHTisi Gyne

He [licHa, SIKLO NpoayKT BignpaeneHuin 4o BUupobHrka abo Byab-sikoi iHLLOT 0cobi,
Kpim NpoaasLs, iK1 NPOAAB Lievt NPOAYKT cnoxvieadesi. Byab nacka, nepesipte
npoaykT Wwoao byab-sKkux Henonagok Yv aedekTiB MaTtepiany 6e3nocepedHeo nig vYac
npuabaHHs, a AKLWo NpoayKT 6yB NpuaGaHWii 3a 4ONOMOrO AUCTaHLIAHOI TOpriBni,
BiApasy nicrs 1oro oTpumaHHs. Y pasi AedekTy, HeraiHO NPUMUHITL 3aCTOCYBaHHS
npuabaHoro ToBapy i BignpaeTe 1oro 6e3nocepenHbLO NPoAaBLEBI, KW NPoAaB Bam
1oro. Y pasi rapaHTii npogyKT NOBMHEH OyTy NOBEPHEHWIA B YNCTOMY | MOBHOMY CTaHi
36ipku. [lo KOHTaKTY 3 NpoaasLieM po3apibHoi Toprieni, Gyab Nacka NpodnTaiiTe Lo
iHCTPYKLt0 BKkpal yBaxHO. LiA rapaHTis He NoLMPIOETECS Ha MOLLKOMKEHHS!, BUKIMKaHI
HenpaBuUIbHYM BUKOPUCTAHHAM, BMIIMBOM HaBKOMULLIHBOTO cepeaoBuLLa (BOAA, BOTOHb,
[OPOXHBO-TPAHCMOPTHI NpUroam i T.4.) abo HopmarnbHUM 3HocoM. [laHa rapaHTis fie
BUKITKOYHO B TOMY BMNaZKy, SIKLLO BUKOPUCTaHHS! MPOAYKTY 3aBXay NpOBOAMIIOCS
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLil 3 ekcnnyarTauii, SKLWo Taki €, OyAb-sike BTpyYaHHS B MPOAYKT i
nocnyrv noB’si3aHi 3 oro o6cnyroByBaHHsM Gynv BUKOHaHI yNOBHOBaXKeHMM ocobamm




i sIKLWo By BUKOPWCTaHI TinbkW opuyriHanbHi Aetani Ta akcecyapy. Lis rapaHTis He
BUKItoYae, obmexye abo iHLWLKMM cnocobom He BNnvBae Ha BCTAHOBIIEH 3aKOHOM
npaBa CnoXuBaya, y TOMy YKCHli NpeTeHsii B NOpYLUEHHi 3aKOHHUX NpaB CnoXvBaya i
BUMOT LLIOZI0 MOPYLUEHHS1 YMOB KOHTPAKTY, Siki MOKyMeLb MOXe MaTy Mo BifHOLIEHHIO 10
npoaasusi abo BUpo6HMKa ToBapy. including claims in tort and claims with respect to a
breach of contract, which the buyer may have against the seller or the manufacturer of

the product.

17. IHCTpyKUii no gornagy

* npaTu oKpemMo * He BMKOPUCTOBYBaTU A @
* M'sKUMUK 3acobamu cyLwapky —_—
y Tenniv Bogi * He npacysatu
* He BigbintoBaTtn * He nignsirae ximiyHin ®
YumeTui
CYBEX GmbH

Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany,
Tel.: +49 921 78511-0, Fax.: +49 921 78511- 999
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Brangus pirkéjau,

Labai dékojame, kad pasirinkote CYBEX CALLISTO. Sis veZimélis tinka vaikams nuo gimimo iki 17 kg. Jis tinka maksimaliai vienam vaikui. Si
naudojimosi instrukcija apzvelgia visas funkcijas ir savybes. Galime uztikrinti, kad kuriant CALLISTO pagrindinis démesys skirtas saugumui, komfortui
ir lengvam valdymui. Sis produktas vystomas ir jo gamyba kontroliuojama laikantis griezty kokybés ir saugumo standarty. Jei turite klausimy, batinai
susisiekite su mumis bet kuriuo metu.

SVARBU: ISsaugokite Sig instrukcija per visg naudojimo laika. Perskaitykite Sig instrukcijg atidziai pries pradédami naudoti. Jusy vaiko sau-
gumo gali kilti grésmé, jei nesilaikysite Sios instrukcijos nurodymuy.

Degerli Musterimiz,

CYBEX CALLISTO uriinunu satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu Uriin yeni dogan ve 17 kg'ye kadar olan ¢ocuklar igin uygun bir pusettir. Yalnizca
bir gocuk igin uygundur. Bu talimat kilavuzu tim 6zellikleri ve islevleri agiklamaktadir. CALLISTO’NUN gelistiriimesinde givenlik, rahatlk ve kolay
kullanimin ana odak noktalari oldugunu temin ederiz. Uriin siki kalite kontrol altinda gelistirilmis olup tiim ilgili glivenlik standartlarini kargilamaktadir.
Herhangi bir sorunuz varsa dilediginiz zaman bizimle iletisime gegebilirsiniz.

ONEMLI: Bu talimatlar daha sonra kullanmak iizere saklayin. Bu talimatlari kullanmadan énce dikkatlice okuyun. Bu talimatlara uymazsaniz
gocugunuzun emniyeti etkilenebilir.

/A a/niph

N7ayn .T272 TNR T7'7 0'RNN KINEA°R 17-7 TY1 DNTY70 00777 TV n7ayn 1007 020 0'71'0N N7aY DX NYOIY N1 NTIN
NN ,NIN'VA] PTPANN LIV0'77 Oj72"0N 7W NIN'SN )'7NNAW D7 D'N'VAN X .NIXKIINA DA0IA DA'ONNN 7 — 110" TN
,NYD NIZRY 17 W'Y DTN .ANIM NIMTOPN NIN'VAN NIYAT 7Y NI NTRIM NID'R NP2 IXINN 12y ,NIXY 1'70N2 . 71yonn Ni7pal
JW '3 Wi iy A
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I. Bendra informacija ir saugumas

JUs atsakote uz savo vaiko sauguma. Visuomet naudokite saugos dirzy sistema,
norédami apsaugoti savo vaikg nuo igslydimo ar igkritimo i§ veZimeélio. Si transporto
priemoné skirta tik vienam vaikui. AtidZiai sekite visas instrukcijas, kad iSvengtuméte
neteisingo naudojimo klaidy, kurios galéty sugadinti vezimélio funkcijas.

DEMESIO: Maksimali $io veZimélio apkrova yra 17 kg. Jis tinka
vaikui iki max svorio 17 kg ir papildomo svorio pirkiniy krepSyje 5
kg bei 0.5 kg stogelio kienéje.

Jei naudosite §j vezimélj sunkesniam nei 15 kg vaikui veZzti, tai iSSauks greitesnj,
nesavalaikj jo susidévéjima.

Visuomet tinkamai tvirtinkite ir reguliuokite dirzus. Jei jie nebus tinkamai pagal
instrukcijas sureguliuoti, tai pazeis vezimélio stabiluma. DirZai ir sagtys naudojami kartu
SuU suaugusio Zmogaus prieZzidra.

Jei siekiate papildomo saugumo pritvirtinkite D formos Ziedy dirzus.(pagal EN13210 ar
BS6684).

Visus reguliavimo veiksmus atlikite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kur jie nepasiekty
judanciy detaliy. SuskleidZiant ar iSskleidZiant vezimélj vaiky neturéty bati $alia, nes kyla
grésme biti suspaustam ar suzeistam.

n ISPEJIMAS:

* Niekuomet nepalikite savo vaiko be prieziros.

* Visuomet naudokite visus saugos dirZelius.

 Sis gaminys netinka bégiojimui ar slidingjimui

» Bet koks svoris uzdétas ant vezimélio rankeny jtakoja
vezZimélio stabiluma.

* Neleiskite savo vaikui Zaisti su Siuo gaminiu.

» Norédami iSvengti suzalojimy uztikrinkite, kad vaiko nebity
Salia (iS-)suskleidziant vezimel;.

* Prie$ naudojant patikrinkite ar remas, lopSys, autokédute
pritvirtinti tinkamai.

» Visuomet naudokite apsaugos sistema.

* Prie$ naudojant visuomet patikrinkite ar visos dalys
uzfiksuotos tinkamai.

» Visada naudokite tvirtinimo sistema.




NevezZkite veziméliu daugiau nei vieng vaika. Pirkiniy krepsiai turi bati dedami j apacioje
esantj pirkiniy krepsj, nekabinkite jy ant rankeny. Pirkiniy krepsio maksimali apkrova 5
kg. Virsijus apkrovos limitg vezimélis gali tapti nestabilus. Maksimali stogelio kiSenés
apkrova 0.5 kg.

— Zala sukelta naudojant CYBEX nepatvirtintus priedus, tokius kaip uZklotai, apsaugos
nuo lietaus, papildomos platformos ir t.t. neprilkauso garantiniams reikalavimams.

— Gali bati nesaugu naudoti ne firmines CYBEX detales taisant.

— Prie$§ naudodami vezimélj visuomet patikrinkite, ar aksesuarai pritvirtinti tinkamai.

— Visuomet turite nuspausti stabdj pries$ iSimant ar jkeliant vaika.

— Niekuomet nekelkite vezimélio jei jame yra vaikas, niekuomet nevaziuokite
eskalatoriumi, nevezkite vezimeélio laiptais, taip pat jokioje transporto priemonéje
nevezkite vezimélio - jei jame yra vaikas.

— Skleidziant vezimélj niekuomet nenaudokite jeégos, nes kiekvienas netinkamas
veiksmas gali sugadinti ar sulauzyti vezimélj.. Jei reikia, skaitykite naudojimo
instrukcijg.

— Kelio nelygumais vaziuokite atsargiai. Vezimélis gali bati sugadintas dél nuolatiniy
smagiy.

— Uztikrinkite, kad vaikas nestovéty ant kojy atramos.

— Nelaikykite vezimélio karStyje ar ant tiesioginiy saulés spinduliy.

— Naujagimiui rekomenduojame pacia guls€iausig nugarélés padétj (horizontalig).

Il. Prieziuros instrukcijos

— Naudotojas atsako uz nuolating vezimélio priezitra. Visos jungiamosios dalys turi
bati tvirtai uZtvirtintos. Ypatingai svarbu nuolat sutepti besisukancias, fiksuojancias
detales su Teflono purskikliu (sausu lubrikantu). Svarbu, kad naudojimo metu nebdty
pazeidziami ratai ir stabdziai. Jie turi bati nuolat tikrinami, taisomi ar kei€iami, jei
reikia. Jei kazkuri dalis skleidzZia keistus garsus, ji neturi bati naudojama.

— Nemodifikuokite produkto. Jei turite nusiskundimuy, susisiekite su atstovu ar
gamintoju.

— Patikrinimas turi bati atliekamas kas 12 ménesiy.

— Visos judancios detalés turi biti sutepamos Teflono purskikliu (sausu lubrikantu). Po
purskimo nuvalykite sausa Svelnia skepeta.

— Naudokite tik originalias CYBEX atsargines dalis. Naudojant kity gamintojy detales
kyla grésmeé saugumui.

— Rémo detalés turi bati reguliariai valomos ir supurSkiamos. Tai uztikrins ilgalaikj
vezimélio naudojima.

Valymas

— Nenaudokite abrazyviniy valikliy rémui valyti. Naudokite drégng Sluoste ir Svelny
valiklj, nusausinkite.

— Jei vezimélis buvo naudojamas prie slraus vandens, skubiai nuskalaukite jj gélu
vandeniu.

— Sédynés audiniai gali bati skalbiami skalbykléje. 30°C vandenyje, su Svelniu
skalbikliu, delikacioje programoje. Stogelis skalbiamas rankomis, $velniu skalbikliu,
ne Siltesniu nei 30°C vandeniu.

— Detaliau zitrékite priezitros etiketése. Nedékite j dZiovykle. Prie$ naudojant gerai
iSdZiovinkite.

— Visi CYBEX audiniai patikrinti dél atsparumo vandeniui, bet jei vezimélis labai $lapias,
drégmeé gali prasisunkti per sidles ir lenkimus, taip palikdama démes ant audinio.

— Norint to i§vengti rekomenduojame naudoti lietaus apsauga. Jei vezimélis Slapias,
leiskite jam iSdzidti iSskleistu stogeliu.

— Niekuomet nesuskleiskite Slapio vezimélio saugojimui, nes tai gali pakenkti formai.

Ispéjimas: Prie$ naudojant atskirai i§skalbkite vezimélio audin;.
Nedékite j dZiovykle, nepalikite ant tiesioginiy saulés spinduliy! Nelyginkite!

Sis gaminys sertifikuotas ir atitinka saugumo standartg EN
1888:2012.

Utilizavimas

Svarbu tinkamai utilizuoti CYBEX CALLISTO, kuomet jis jau nebebus daugiau
naudojamas. Siuksliy utilizavimo normos gali skirtis jvairiose $alyse. Susisiekite su
vietinés valdzios institucija, kur jums bus paaiskinta apie tinkamg CYBEX CALLISTO
utilizavima. Visuomet vykdykite savo Salies atlieky tvarkymo normatyvus.

Aptarnavimas

Sausa ir dulkéta aplinka gali paveikti raty sistema. Norint to iSvengti yra svarbu nuolat
tikrinti, lubrikuoti, valyti raty sistemas. Tai uztikrins malony vaziavima ir patogy kasdienj
naudojima. Vykdykite Zemiau esancias instrukcijas norédami kuo ilgiau islaikyti raty
sistemas tinkamas (asis, amortizatorius)
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Il.- I Raty sistemy tikrinimas

1. Vezimélio iSskleidimas

Raty sistema prie$ naudojant lubrikantg turi bati nuvalyta

Raty sistema negali biti sulauzyta ar pazeista. Kad iSvengtuméte CYBEX
vezimélio girzdéjimo/cypimo, naudokite universaly tepalg WD 40 ir vykdykite
Zemiau esancians instrukcijas. Kad nepaliktuméte tepalo ar lubrikanto démiy
ant vezimélio audiniy, prie$ purskiant uzdenkite juos kartonu ar medziaga.
Nepurkskite lubrikanto ant kity detaliy (audiniy, vamzdziy ir t.t.)

Il.- Il Lubrikanto purskimas

Galiniai ratai - Purkskite i$ veZimélio galo j erdve tarp rémo ir abiejy pusiy
tvirtinimy. Leiskite lubrikantui suveikti apie 10 sekundziy, tuomet pasukite
abu ratus.

Priekiniai ratai - Purkskite j erdve tarp rémo ir abiejy pusiy tvirtinimo. Leiskite
lubrikantui suveikti 10 sekundziy, tuomet pasukite abu ratus. Jei girgZzdéjimas
nesiliauja, nuimkite tvirtinimo kepuréle ir purkSkite ant asies.

lll. Naudojimo instrukcijos

SVARBU: ISsaugokite instrukcijg ateiciai. Prie$ naudojant atidziai perskaitykite
instrukcijg. Nesilaikant Siy instrukcijy gali kilti grésmé Jasy vaiko saugumui.

|SPEJIMAS:

Uztikrinkite, kad visi fiksavimo elementai uZfiksuoti pries
naudojant.

Atleiskite suskleidimo uzZraktg
Skleiskite vezimél].
Nuspauskite fiksavimo svirtj iki tol, kol visa sistema uzsifiksuos.

2. Priekiniy raty montavimas

F Uzdékite priekinius ratus ant rémo kol jie tvirtai jsimaus.

3. Automatinis priekiniy raty sukiojimosi fiksavimas

uzsifiksuos automatiskai, ratui atsistojus tinkamoje pozicijoje.

Nuspauskite priekinio rato automatinio fiksavimo mygtuka, kol iSgirsite
spragteléjima. Jj galite aktyvuoti ratui esant bet kurioje pozicijoje. UzZraktas
Atleisite fiksatoriy vél nuspaude mygtuka.

4. Stabdziy naudojimas

Uzfiksuokite stabd;.
Atleiskite stabd.




5. Vezimélio suskleidimas

7. Rankenos reguliavimas

ISPEJIMAS:

ISimkite visg krepSio turinj. Suskleiskite stogel] ir nuimkite
ranky buomelj. Rekomenduojame susegti dirzus pries
suskleidziant.

Pakelkite pirminio fiksavimo pedala, atpalaiduosite sistema.

Spauskite Zemyn fiksavimo svirtj (pailginta rankena rémo Sone desinéje).

Suimkite rankenas ir leiskite pirmyn norédami suskleisti.

Spauskite suskleistg vezimélj kol uzsifiksuos suskleidimo uzraktas.

6. Prailginamas stogelis

E)l  Sujunkite abu stogelio tvirtinimus su vezimélio rémo viduje esanciomis
detalémis. Nuimant stogelj, procediirg kartokite atbuline tvarka.

(9N ISkleiskite stogelj, o jo galinj audinj nuleiskite uz atloSo.
(DB Paguldykite sédyne: iSskleiskite stogelio audinj pagal atlosg ir susekite du

tvirtinimus.

)l Stogelis reguliuojamas jvairiose padétyse. Aukstis reguliuojamas stumiant
aukstyn/zemyn rému.

()N Maksimaliam uzdarumui atsekite uztrauktuka ir iSskleiskite j priekj papildoma
stogelio dalj.

1ill Stogelio galinis audinys gali bati suvyniojamas ir fiksuojamas lipuku.

F Rankenos aukstis reguliuojamas nuspaudziant du mygtukus galinéje rankenos
dalyje.

8. Dirzy sistemos naudojimas

VN Norint uZsegti dirzelius, jstatykite abu dirzy liezuvélius j sagtj.

[l Norint atpalaiduoti dirZelius nuspauskite mygtukg esantj sedynés priekyje,
vienu metu traukdami pecéiy dirzus.

9B Norint uzverzti dirzelius traukite priekyje sédynés esantj centrinj dirzelj.

[}l Norint atsegti dirZelius tiesiog spauskite abi sagties puses.

YW Tarpukojo dirzelio ilgis reguliuojamas traukiant aukstyn ar Zemyn.

9. Dirzeliy reguliavimas naujagimiams

Atleiskite kilpas, esancias peciy dirzy gale nuo trikampés metalinés detalés.,
jungiancios dirzy sistema. Trikampé detalés yra atloSo apacioje po apmusalu.

ISimkite peciy dirzelius per skylutes atlo$e ir apmusale.

Perveskite peciy dirzus per Zemiau atloSe esancias skylutes. Patikrinkite,
ar dirzeliai pravesti ir per plastikines detales atloSo mechanizme, susekite
trikampe detale.

Reguliuojant ilgj naujagimiams naudokite vidines dirzeliy kilpas ir sujunkite jas
su metaline trikampe detale. Dirzelius perverkite j aukStesne padét; iSkart kai
vaikas paauga.
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10. AtloSo guldymas

13. Ranky buomelio tvirtinimas

Patraukite atloSo svirtj esancig sédynés gale, norédami pasirinkti vieng i$ 5
pozicijy.

Norédami pakelti atlosa kelkite jj j norimg pozicija.

11. Kojy atramos reguliavimas

Norédami pritvirtinti ranky buomelj, deSing ir kairg jo puses jveskite j adapterj
esantj sedynés audinio kiSenéje.. Nuimdami buomelj paspauskite mygtukus
desinéje ir kairéje pusése.

14. Vezimélio neSimas

Truktelékite lankscig neSimo rankeng esancig rémo viduryje ir pakelkite
vezimélj neSimui.

Paspauskite abu kojy atramos $onus ir nuleiskite atramag Zemyn.

Norint atramg pakelti, tiesiog jg kelkite j prading padét].

12. Sédynés apmusalo nuémimas

* Lengvai suskleiskite veZzimuka, kad nelikty jtempimo.

 Nuimkite stogelj ir ranky buomelj.

» Nimkite sédynés apmusalo kablius abiejose rémo pusése. (Nr. 1, pav. 12).

« Atidarykite spaudziamasias dirzeliy detales, jungiancias rémo Sonines detales
ir galinj rémo vamzdj. (Nr. 2, pav. 12).

« Atverkite atvartus, kurie pritvirtinti spaustukais apjuosianciais abi sédynés

rémo vamzdzio puses, po sédyne. (Nr. 3, pav. 12).

« Dirzg perveskite per centring dirzo sagtj ir jai skirtg skyle sédynéje. Atleiskite

dirzo uzrakta po sédynés audiniu.

Peciy dirzy kilpas atpalaiduokite i§ metalinio trikampio detalés, kuri jungia

dirzy sistema. Trikampj rasite nugaros atlo$o galinéje dalyje, po audiniu

(zr. pav. 9a).

iSimkite peciy dirzus per atloSe esancias kiaurymes. (Zr. pav. 9b).

Pakelkite kojy atrama ir nuimkite uzvalkalo audinius Zemyn po to kai atsegsite

lipukus..

Nuvilkite audinius nuo sédynés pagrindo vamzdziy.

Tvirtindami audinius ant veZimélio, pakartokite Sig procediirg atbuline tvarka.

Uztikrinkite, kad sédimosios dalies vamzdZziai uzZsivilkty j jiem skirtas kiSenes

uzvalkalo viduje.

15. Lietaus apsaugos tvirtinimas (jei yra)

Paskleiskite lietaus apsaugg ant veZimélio kaip parodyta paveikslélyje. Lietaus
apsauga prisegsite dirZelius su lipukais apvesdami apie rémo detales ir juos
uzsegdami abiejose vaziuoklés pusése.

16. Garantija

Toliau minima garantija liecia tik tg valstybe, kurioje buvo parduotas vezimélis pradzioje
pirkéjui atstovo. Garantija apima visus gamyklinius materialius defektus, egzistuojancius
ar atsiradusius, pirkimo metu ar véliau, nuo pirkimo praéjus ne daugiau nei dviems (2),
po to kai pirmg kartg vezimélj atstovas pardavé pirkéjui.

Tuo atveju, kai atsiranda ar buvo gamykliniai defektai, mes - savo atsakomybe - arba
taisysime savo sgskaita, arba pakeisime daiktg nauju. Kad patenkinti Siuos garantinius
reikalavimus, gaminys turi biti grazintas pirminiam pardaveéjui ar atstovui, kartu su
originaliu pirkimo dokumentu (Cekiu, saskaita), kuriame atsispindi pardavéjo duomenys,
pirkimo data, gaminio tipas. Garantija nebegalios tuo atveju, jei gaminys pristatomas
kitam gamintojui ar pardaveéjui, ne pirminiam pardavéjui ar atstovui, pardavusiam
vezimélj. Vartotojas turi patikrinti gaminj nedelsiant, ar néra gamykliniy ar kitokiy defekty,
pirkimo metu arba i$ karto po to kai gauna uzsakytg preke pastu. Pastebéjus defektg
vartotojas turi nedelsiant nutraukti gaminio naudojima ir grazinti jj pirminiam pardavusiam
pardavéjui. Garantiniam aptarnavimui gaminys turi bdti grgZintas pilnos komplektacijos
ir Svarus. Prie$ susisiekdami su atstovu, perskaitykite $ig instrukcijg atidZiai. Garantiniai
reikalavimai netaikomi, jei Zala padaryta dél netinkamo naudojimo, aplinkos poveikio
(vanduo, ugnis, eismo jvykiai ir t.t.) arba dél normalaus naudojimo ir susidéveéjimo.
Garantija taikoma tik tuo atveju, jei gaminys naudojamas pagal naudojimo instrukcijas,
bet kokie pakeitimai vykdomi autoritetingo atstovo ir naudojamos tik originalios detalés
bei priedai. Si garantija neapriboja ir nesumazina jstatymais garantuoty vartotojy teisiy,
including claims in tort and claims with respect to a breach of contract, which the buyer
may have against the seller or the manufacturer of the product.



17. Prieziuros instrukcijos

« skalbti atskirai « ne dziovyklgje A @
« Svelniais veiksmais * nelyginti -
Siltame vandenyje « nevalyti sausu bdu
« nebalinti & ®
CYBEX GmbH

Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany,
Tel.: +49 921 78511-0, Fax.: +49 921 78511- 999
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I. Genel bilgiler ve giivenlik

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdadir. Cocugunuzun koltuktan diigmesini
veya kaymasini 6nlemek icin daima emniyet kemeri sistemini kullanin. Bu arag yalnizca
tek gocuk igin uygundur. Yanhs kullanimi 6nlemek igin tim talimatlara dikkatle uyun. Aksi
takdirde, pusetin dogru galismasi etkilenebilir.

DIKKAT: Bu puset icin toplam yiik kapasitesi 17 kg'dir. Uriin,
maksimum 17 kg agiriginda bir gocuk ile birlikte sepette 5 kg ve
kanopi cebinde 0,5 kg agirlik tasiyabilir.

Bu pusetin 15 kg'den agir bir gocuk igin kullanilmasi pusetin asiri yipranmasina ve
eskimesine neden olur.

Emniyet kemeri her zaman bagli ve dogru bir sekilde ayarlanmis olmalidir. Talimatlara
gbre dogru sekilde ayarlanmazsa pusetin dengesi etkilenebilir. Koruma kemeri ve
emniyet kemeri takili olsa da gocuk daima yetigkin gézetiminde olmalidir.

Guvenlik nedenleriyle ilave bir tam koruma kemeri sistemi eklemek icin ylzik ‘D’
halkalari (EN13210 veya BS6684’e gore) saglanmistir.
Cocuklar, ayarlamalar yapilirken hareketli pargalara ulasamayacak konumda
tutulmalidir. Puset katlanirken veya acilirken parmaklarin sikismasi veya kesilmesi riskini
onlemek icin gocuklarin pusete temas etmesi 6nlenmelidir.

UYARI:

* Cocugunuzu asla yalniz birakmayin.

* Her zaman kasik kayisi ile bel kayisini birlikte kullanin.

» Bu Urlin kosarak veya kayarak kullanmak icin uygun degildir,

» Kollara takilan yukler pusetin dengesini etkiler.

* Cocugunuzun Urlinle oyun oynamasina izin vermeyin.

* Yaralanmalardan kaginmak i¢in bu Urtint katlarken veya
acarken gocugunuzun etrafta olmadigina dikkat edin.

» Kullanmadan 6nce bebek arabasinin gévdesinin, koltuk
biriminin ya da arabaya koltuk takma aletlerinin dogru
sekilde takildigindan emin olun.

» Koruma sistemini daima kullanin.

» Kullanmadan énce tim kilitteme cihazlarinizin etkin
oldugundan emin olun.

» Daima emniyet kemeri sistemini kullanin




Puset iginde birden fazla gocuk tagimayin. Aligveris torbalari puset sepetinin iginde
tutulmalidir. Pusetin kollarina asiimamalidir. Sepetteki ytkin agirhd 5 kg’ asmamalidir.
Puset asin yiklenirse dengesi bozulabilir. Kanopi ¢antasinda izin verilen maksimum yutk
0,5 kg'drr.

— Yagmurluk, tekerlekli stand, canta askilari vb. gibi CYBEX tarafindan onaylanmayan
aksesuarlarin kullanimi nedeniyle ortaya ¢ikan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

— CYBEX tarafindan onaylanan pargalar disinda yedek parga kullanmak giivenli
olmayabilir.

— Puseti kullanmadan énce daima aksesuarlarin iyice sabitlendiginden emin olun.

— Cocugdu yerlestirirken veya pusetten cikarirken frenin kilitli oldugundan emin olun.

— Cocuk icindeyken puseti asla kaldirmayin, merdivende veya asansérde tagimayin
veya diger ulagim araglarindayken gocugu pusetin iginde birakmayin.

— Puseti acarken ve kapatirken zorlamayin. Aksi takdirde hatali katlama puseti
bozabilir veya pusete zarar verebilir. Gerekirse talimat kilavuzuna bakin.

— Kaldirnmlarda ve tasli yollarda dikkatli kullanin. Arag, tekrarlanan darbeler nedeniyle
hasar gorebilir.

— Cocugunuzun ayaklik Gzerinde durmadigindan emin olun.

— Puseti yapay i1siya veya dogrudan glines I1s1gina maruz birakmayin.

— Yeni do@anlar igin arkaligin en dlslik yatirma pozisyonuna (yatay) ayarlanmasini
tavsiye ederiz

Il. Bakim talimatlan

— Pusetin diizenli bakimindan kullanici sorumludur. Tim baglanti pargalari saglam ve
duizglin bir sekilde takiimalidir. Kilitteme ve dénme mekanizmalarina diizenli olarak
Teflon spreyi ile (kuru yaglayici) bakim yapildigindan emin olmak 6zellikle nemlidir.
Frenlerin, tekerleklerin ve tekerlerin kullanim sirasinda hasar gérmemesi 6nemlidir.
Bunlar, diizenli olarak denetlenmeli ve onariimali veya gerekirse degistiriimelidir.
Yapisal olarak saglam gériinmeyen higbir driin kullaniimamalidir.

— Urin Gzerinde degisiklik yapmayin. Herhangi bir sikayetiniz ya da sorununuz olursa
lGtfen tedarikginiz veya ithalatginizla iletisim kurun.

— Her 12 ayda bir servise gétirilmelidir.

— Tum hareket eden parcalara Teflon sprey (kuru yaglayici) ile bakim yapilabilir.
Uygulamadan sonra trtin yumusak bir bezle silin.

— Yalnizca orijinal CYBEX yedek pargalari kullanin. Diger Ureticilerin yedek
pargalarinin kullaniimasi giivenlik riskine neden olabilir.

— Kiliteme ve dénme mekanizmasi bulunan Iskelet borulari diizenli olarak temizlenmeli
ve sprey uygulanmalidir. Bu sayede puset sorunsuzca kullanilabilir.

Temizlik

— Iskeleti temizlemek igin asindirici maddeler kullanmayin. Islak bir bez ve hafif
deterjanli suyla islatiimig bir bezle temizleyin ve tamamen kurulayin.

— Puset tuzlu suya maruz kalirsa litfen mimkun oldugunca erken temiz su (musluk
suyu) ile durulayin.

— Koltuk kaplamasi makinede yikanabilir. Hafif sikma ayarinda hafif deterjanla 30°C’de
yikanmalidir. Kanopi hafif deterjanli suyla (en fazla 30°C) elde yikanmalidir.

—  Ayrintili bilgi igin bakim etiketlerine bakin. Camasir kurutma makinesi kullanmayin.
Yeniden kullanmadan 6nce iyice kurutun.

— Tum CYBEX kumaslari suya dayaniklilik agisindan test edilmistir, ama puset gok
islak oldugunda su alt kdselerdeki hatlardan, dikis yerlerinden nifuz edebilir ve Ust
désemede su lekeleri birakabilir.

— Bundan kaginmak igin yagmurluk kullanmanizi 6neririz. Puset i1slaksa kanopiyi agik
pozisyonda kurumaya birakin.

— Kuiflenmeye neden olabilecedi icin Uriini nemli yerlerde saklamayin veya
katlamayin.

UYARI: Litfen ilk kullanimdan 6nce koltuk kaplamasini ayri yikayin. -
Kurutucuya atmayin ve dogrudan giines 1s1gina maruz birakmayin! Utiilemeyin!

Bu iiriin EN 1888:2012 giivenlik standardini karsilar ve bu
standarda gore onaylanmistir.

Tasfiye

Artik kullanmiyorsaniz CYBEX CALLISTO Uriinlinliziin dogru sekilde tasfiye edilmesi
6nemlidir. Cop yok etme dulizenlemeleri lilkeden (ilkeye degisebilir. Litfen CYBEX
CALLISTO Uriinln tasfiye etmek igin dogru adimlar attiginizdan emin olmak adina
yerel atik ydnetim organizasyonuyla iletisim kurun. Her zaman ulkenizin tasfiye
diizenlemelerini izleyin

Servis

Kuru ve/veya tozlu ortam tekerlek sistemlerinde olumsuz etkiye neden olabilir. Bunu
onlemek igin tekerlek sistemlerinin dlizenli olarak denetlenmesi, temizlenmesi ve
yaglanmasi 6nemlidir. Bu sayede pusetin giinliik kullanimina sorunsuz devam edilebilir.
Litfen tekerlek sistemlerine (tekerlek akslari ve siispansiyon sistemi) bakim yapmak icin
asagidaki talimatlar izleyin
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Il.- | Tekerlek sistemleri kontrolii

1. Puseti agma

Tekerlek sistemi yag uygulamadan 6nce temizlenmelidir

Tekerlek sistemi bozuk veya hasarli olmamalidir. CYBEX pusetinizdeki
gicirdama seslerini dnlemek igin WD 40 gibi ¢ok iglevli bir yag kullanin ve
asagidaki talimatlari izleyin. Kumasin lekelenmesini 6nlemek igin yaglama
islemini yapmadan 6nce kumas kisimlari bir bez veya karton ile kaplayin.
Yag\, pusetin diger parcalarina (kumas, borular vb.) uygulamamaya 6zellikle
dikkat edin.

IL.- Il Yagi uygulama

Arka tekerlekler - Pusetin arka tarafindan, her iki tarafta bulunan tekerlek ile
muhafaza arasindaki bosluktan igeri dogru puskurtiin. Yagin sisteme islemesi
icin yaklasik 10 saniye bekleyin ve iki arka tekerle@i dondurin.

On tekerlekler - Her iki tarafta bulunan tekerlek ile muhafaza arasindaki
bosluktan igeri dogru puskurtin. Yagin sisteme islemesi icin yaklasik 10 saniye
bekleyin ve iki 6n tekerlegi donduriin. Gicirdama sesleri devam ederse tekerlek
kapagini ¢ikarin ve spreyi aks Uizerine uygulayin.

Il. Kullanim talimatlarn

ONEMLI: Bu talimatlari daha sonra kullanmak {izere saklayin. Bu talimatlari
kullanmadan 6nce dikkatlice okuyun. Bu talimatlara uymazsaniz gocugunuzun
emniyeti etkilenebilir.

Katlama kilidi kolunu agin.

Puseti acin.

Kilitteme sistemi devreye alinana kadar birincil kilit koluna bastirin.

UYARI:

Kullanmadan 6nce tim kilitleme cihazlarinizin etkin
oldugundan emin olun.

(B B B8

2. On tekerleklerin takilmasi

On tekerlekleri, tamamen oturana kadar iskeletin ug kismina takin.

'

3. Otomatik on tekerlek doner kilitleri

On déner kilit kolunu “Klik” sesi duyana kadar ittirin. Herhangi bir tekerlek
pozisyonunda devreye alinabilir. Tekerlekler dogru pozisyona geldiginde, doner
kilit otomatik olarak devreye girer.

Doner kilidi agmak igin én doner kilit kolunu tekrar ittirin.

4. Frenleri kullanma

Freni devreye alin.

Freni birakin.

N-N-




5. Puseti katlama

7. Kolu ayarlama

UYARI:

Sepetin igindekileri tamamen bosaltin. Kanopiyi kapatin ve
tampon ¢cubugu ¢ikarin. Katlamadan 6nce kayisin
takilmasini tavsiye ederiz.

F Kolun yiiksekligi, kolun arka tarafinda bulunan iki pime basilarak ayarlanabilir.

8. Donanim sistemini kullanma

Genigletme sistemini agmak icin birincil kilit kolu pedalini kaldirin.

Kilit koluna bastirin (kilitleme sisteminin sag tarafindaki uzatilmis gubuk).

Kollari tutun ve puseti katlamak igin ileri dogru itin.

Her iki taraftaki katlama kilitleri devreye girene kadar katlanan pusete bastirin.

6. Genisletilebilir kanopi

a)

b)

c)

)

Her iki kanopi klipsini pusetin iskelet borusunun i¢ kismina takin. Kanopiyi
¢ikarmak igin proseduriin tersini yapin.

Kanopiyi uzatin ve kanopi arka surgtisuini arkaligin arkasina yerlestirin.
Diiz yatma pozisyonu: Arka surguyu arkaligin Gzerine yerlestirin ve alttaki iki

sabitleyiciyle takin.

Kanopi gesitli pozisyonlara ayarlanabilir. Kanopi klipsleri iskelet borularinda
asagi veya yukari dogru kaydirilarak yiiksekligi kolayca ayarlanabilir.

Maksimum kapsam icin kanopinin Gzerindeki ekstra paneli agin ve ileri dogru
cekin.

Pusetin arka tarafindaki kanopi surgiisui gerekirse katlanabilir ve cirt cirth
bantla sabitlenebilir.

L))

)

Kayis sistemini kilittemek icin her iki toka dilini kayislardaki tokalara takin.

Kemer sistemini agmak igin omuz kayislarini cekerken kemer kilidinin 6n
tarafinda koltukta bulunan agma diigmesine basin.

Kemerleri sikmak icin kayis saglamlasana kadar orta kayis tokasinin énlindeki
kayisi gekin.

Kayis tokasini agmak icin kayis tokasinin her iki yanindan bastirin.

Kaydirici yukari veya asadi dogru hareket ettirilerek kasik kayisinin uzunlugu
ayarlanabilir.

9. Kayis sistemini yeni doganlar i¢in ayarlama

Omuz kayislarinin ucundaki baglantilar kemer sistemine takili olan metal
Uiggenden ayirin. Uggen, koltuk kaplamasinin altinda, arkalidin alt kisminda
bulunur.

Omuz kayiglarini arkaliktaki deliklerden ve kumas koltuk kaplamasindan
cikarin.

Omuz kayislarini koltuk kaplamasindaki iki alt delikten gecirin. Kayislar plastik
arkalik mekanizmasinin oyuk deliklerinden tekrar gegirip tiggene taktiginizdan
emin olun.

Omuz kayiglarini yeni doganlara gére ayarlamak igin omuz kayislarinin
ucundaki i¢ halkayi kullanin ve kayislari metal liggene takin. Omuz kayislar
cocugun omuzlarina uymamaya basladiginda alttaki deliklere gecis yapin.
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10. Koltugu yatirma

13. Tampon gubugu takma

Arkaligi 5 farkli pozisyondan birine yatirmak icin koltugun arkasinda bulunan
yatirma kolunu gekin.

Koltugu kaldirmak igin arkaligi istenen pozisyona kaldirin.

11. Ayakhgi yatirma

Tampon gubugu takmak igin sol ve sag tampon gubuk konektoriinii koltugun
kumas cebinin iginde bulunan adaptére dogru kaydirin. Tampon cubugu
cikarmak igin gubugun sol ve sag tarafinda bulunan diigmelere basin.

14. Puseti tasima

Puseti tagimak igin orta arka borudaki esnek tasima kolunu ¢ekin ve kaldirin.

Ayakligin her iki 6n ucuna basin ve asagi dogru itin.

Ayakligi baslangi¢ pozisyonuna déndiirmek igin kaldirin.

12. Koltuk kaplamasini ¢ikarma

Gerilimi azaltmak igin puseti hafifce katlayin.
Takillysa, kanopiyi ve tampon gubugu pusetten gikarin.

Koltugun arka panellerini arka boruyla baglayan iki kayisin digmelerini agin
(No. 2, sek. 12).

Koltuk biriminin altina sabitlenen koltuk borusunun her iki yanini kaplayan ve
sabitleyicilerle sabitlenen sirguleri agin (No. 3, sek. 12).

Kayisl, orta kayis tokasinin kaydiricisiyla birlikte koltuk kumasindaki delikten
gegcirin. Koltuk kumasinin altindaki kemer kilidini agin.

Omuz kayislarinin ucundaki baglantilari kemer sistemine takili olan metal
tiggenden ayirin. Uggen, koltuk kaplamasinin altinda, arkaligin alt kisminda
bulunur (bkz. sek. 9a).

Omuz kayislarini arkaliktaki deliklerden ve kumas koltuk kaplamasindan
cikarin (bkz. sek. 9b).

Cirt cirtl bandi agtiktan sonra ayaklidi kaldirin ve kumasi koltuk biriminden
kaydirin.

Kumasi koltuk tabani borularindan kaydirarak ¢ikarin.

Koltuk kaplamasini ve kayisi yeniden takmak icin prosedurin tersini
uygulayin. Koltuk borularinin koltuk kaplamasi igindeki ceplere girdiginden
emin olun

Koltuk kaplamasi kancalarini iskeletin her iki tarafindan ¢ikarin (No. 1, sek. 12).

15. Yagmurlugu takma (istege bagl)

Yagmurlugu resimde gosterildigi gibi pusetin Uizerine gekin. Yagmurlugu
sabitlemek icin pusetin her iki tarafindan sabitleyici kayislari iskeletin etrafina
sabitleyin.

16. Garanti

Asagida belirtilen garanti yalnizca bu Griiniin magdaza tarafindan musteriye ilk satildigi
Ulkede gegerlidir. Garanti satin alma aninda fark edilen ya da Uriini misteriye satan
magazadan alindiktan sonra 2 yillik siire igerisinde ortaya gikabilecek tiim Uretim ve
materyal hatalarini kapsar (Uretici garantisi).

Uretim veya malzeme hatasi gériildii§ii anda kendi takdirimize bagh kalarak riinii
Ucretsiz olarak tamir ettirir ya da yeni bir Urlinle degistiririz. Bu garantiye uymak igin
Urundn orijinal saticisina iade edilmesi gerekir ve satin alma tarihini, saticinin adini ve
bu Grliniin tip tanimini iceren satin alma belgesi de génderiimelidir. Bu garanti triin
Gruint musteriye satan magaza yerine Ureticiye ya da baska bir sahsa gonderildigi veya
goturildugu takdirde gecerli olmayacaktir. Kullanici, Griiniin satin alma tarihinde ya da
internetten veya bir web magazasindan alindigi takdirde tiim pargalarin tam oldugundan
ve Uretim ve malzeme hatalarinin olmadigindan emin olmak icin aninda kontrol etmelidir.
Kullanici, hata gérildiugu takdirde Griinl kullanmamali ve derhal satin aldigi magazaya
gotirmeli veya goéndermelidir. Garantisi varsa urlin temiz ve eksiksiz halde size teslim
edilecektir. Magazayla iletisim kurmadan 6nce litfen kullanim kilavuzundaki talimatlari
dikkatli bir sekilde okuyun. Bu garanti hatali kullanim, gevresel etkiler (su, yangin, yol
kazasi vb.) ya da olagan asinma veya yirtiima gibi durumlardan kaynaklanan hasarlari
kapsamaz. Garanti yalnizca Griniin kullanim talimatlarina uygun olarak kullanilmasi,
degisikliklerin ve servislerin yetkili kisilerce yapilmasi ve orijinal parga ve aksesuarlarin
kullanilmasi durumunda gecerlidir. Bu garanti higbir yasal tiketici hakkini harig tutmaz,
kisittamaz veya etkilemez. including claims in tort and claims with respect to a breach of
contract, which the buyer may have against the seller or the manufacturer of the product.



17. Bakim Talimatlan

« ayri yikayin « kuru temizlemesiz A @
« sicak suda nazik yikayin —_—
bir sekilde yikayin « Utlilemeyin
« agarticisiz yikayin « kurutemizlemeolmaz & ®
CYBEX GmbH

Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany,
Tel.: +49 921 78511-0, Fax.: +49 921 78511- 999
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